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ed invece di
constatere i progressi veri col mezzo. di confrouti |
| storxcx, che sono la pietra dj paragone , condiginmo .

smgare questa passione novatmoe

i nostri lettori per. le amene collinette dell’imma-
oinnzione, quasi vorremmo fargli credere che ab-
biamo creato i1 mondo. I la smania lotteraria
portata alla quarta potenza, Leggete la scena dello
scolaro e di Mefistofele nella seconda parte del
Fausto, e vi troverete il parattere della moderna
letteratura. Ci crediamo di avere inventato tuttol.,.

Quel ¢ grediamo era detto con un tuono, con
un aceento, che escludeva di pieno diritto la prima
persona, .

— A me pare, notai, che anzi la letteratura nio-
derna pecchi dell’opposto difetto, quello cioé di
volere tutto distruggere,,...

— 8}, per prendere il posto vacante, Ith { mio
caro , 10 serittore drampoatico il pil smpmhato
ancla disperatamente al lapis rosso del revisore;
dalla saccoceia del piv virulento deputato dell’op-
posizione spunta un angolo di portafogli in ses-
santaguattresimo. Vi ricordate il discorso.....

I3 il fischio della locomotiva troncd a mezzo il
ragionamento: eppure, nel rxpensnrcx ora, parmi
(*lze quel ragionamento fosse vero |

Quindici anni fa — ¢ clit non se ne mcorda‘?
un gruppo di curiosi assisteva, verso le due pomeri-
diane di ogni giorno, alla partema del Corriere
o[fzomlr’ dallo stabilimento della Posta, Questo Cor-
riere conteneva un vinggintore nel coupt, condan-
nato alla sorveglinnzn del conduttore
viaggiateri nell’interno. Costoro erano i privile-

ginti, che mediante una piceola cena a Novi, unica

cosa che si facesse a vapore, potevano sperare di
trovarsi a Torino il domani mattina per la tenue
moneta di 36 franchi, senza contare le mancie, Ia
cena, ed escluse anche le pioggie dei Giovi &
Uincontro fortuito dei successori di Maino della
Spinetta. Mezz'ora dopo partiva la diligenza, un
po’ piu tardi il velocifero ; quivi raccoglievasi mag:-
gior numero di viaggiatori, maggior peso ¢ quan-
tith di bagagli; e per un prezzo di tanto minore
quanto maggiori erano i rischi di rihaltare e di
affondare, quells balcne rnnovchlate da cavalli dal
posta vonm{tavano “all mdomaul watting , fra le
dieei ¢ il mezzogiorno, nelle rispettive stazioni (i
Milano ¢ Torino, una dozzina ciascheduna di ving.
giatori, pallidi, sparuti, semimoyptt, nssal piQ mal-
conci di Giona, quando venne fuori, non so come,

dal ventre di quella balena storicy che, secondo la
tradizione, avea nel ventre letto, pane, vino e
companatico. Quindi un ginrno di riposo,un alfro
per gli affari, un terzo pei preparativi del rifomo,
quarto ¢ quinto per il ritorno, sesto giorno per
riprender lena.., al settimo giorno un womg po-
teva ritornare a sg., |

Teri a sera, assorto nella sublime rappresenta-
zione della passione di Mg per opera del conte
Alfieri in collaborazione colla marchesa Ristori-
Del Grillo, mi sento a DLatters sulla spalla, — A
Torino si lnnn‘mo di voi, & gid quasi fatto il foglio
del Iondo Iél:zsimta ed al vostro articolo giungera
al solito per I’ ultamo. —- Chi ve lo ha detto? — II
Direttore che incontrai- sotto i portici di Po. —
Quando? — Oggi verso le quattro, — Come! non
abbiamo fatto colazione questa mattina aH Omnibus?
— 51, alle nove. Doveva ultimare un’operazione
bancaria relativa al prestito, che andai a sottoscri-
vere in ‘Torino; perche 1 si distribuiscono 1 titoli
interinali qualchu giorno prima, quindi posso ne-
goziarli a Genova avanti che vi siano oflicialmente
emessi. Percio partii alle 9, 55: giunto alle due,
mi recal a fare in persona i miei affari, poscia fee
una giratina sotto 1 poitici tra le tre e le guattro,
sbirciai qualche bella, salutai aleuni amici, indi
presi il vermouth da Cora, mangiai un disereto
pranzo al caffé di Parigi, e con una cittadina alla
stazione: ultima corsa, per venire o deliziarmi al-
Pultima scena della Mirra. — Totale della spest
40 franchi, senza contare il profitto, compresi i
minuti pmcem.

Licco il confronto storico.

Eppure quando si pose mano a questa opers
gigantesca della ferrovia, st diceva, e credo anche

io abbiano stampato essare questa origine d’m- |

altri due

.

'ﬂmtt num vuoto d'allor't in poi il portq“mnpq, de-' '

501t ln citth , ridotti alla mendicith puttij vet-

resterebbero i cwnlh 021081 & passegg‘mrt le Strade
Nuove, 'erba crescerebhe sulla piazza de’ Banchi,
come il & per 070, con grande soddisfazione dei ca~

valli e degli serittori di simili ciancie.
chie i snceessori del

fo credo, in gonfidenza,
sullodato Maino della Spmett& spargessero ad arte
quelle vaci per assicurarsi ln loro libera sussistenza,
¢ non essere condannati, come pur troppo twvelme,
ad imprigionare le loro gagliarde persone nel-
I'abito moderno dell’nomo d’affari ¢che negozia le
azioni degli altei, dell'artista che non vuole esseve
fischiato, del 1efterato che vuol vivere sul libro che

“ha in mente, del... del... del... mi manca la lena.

Aprivasi m{ atti o Torino la ferrovia Ligure-
Piecmontese il 24 settembre 1848, e di tronco in
tronco estendeva la sua linea ﬁno a (Genova, e,
sormontate difficoltd favolose, la comunicazione

“diretta si ﬁpl‘lva il 18 dicembre 1853, — Nel marzo
BUCCESSIVO 13
rava so]ennemente colla sun venuta in Geiova, e

. M, Vittorio Emanuele 11 la insugu-

la vecchin Annona, dove la provvidenza di un an-
tico governo emmentementc protezionista cuunju-
lava i grani per alimentare la povertd del popolo,

venivano messi in mostra i prodotti di un’epoca

d’industria, propugnatrice del libero seambio, sor-
gente i riechezze per tufti, senla aperta n tufte

le intelligenze, vera demoerazia di fatto, idea do-

minatrice della moderna civilizzazione,

i siccome il progresso si alimenta del pfzssato,
cosi quell’ Annona, che omai non poteva seryipe che
o caserma milltare, ¢ non era caserma salujire,
dovette cederas il campo alla stazione della ferrovm,
in una citth dove le are planp sono forse la sola
cosn che manca. - -

Da'quell’epoca si comincio n demolire, e de-

melendo si riedificava: il lavoro fu lento, penoso,.

difficile ; hisognava rispettare il regolare servizio.
K ma]montu lo seorso funedi 3 cmrente Ia nuova
stazione fu aperta al pubblico. -

La prmn cosa che colpisce il viaggiatore che

arriva,-si ¢ la magnifien jhttoin; sotto alla quale
sostanq 1 vagoni, Dteci binati p'trailr*ll, interse-

cati ¢ fiancheggiati da scali; sopra upa superlicie
di 6400 metri guadrati, sono coperti da un ampie
valto in centint di ferro. La corda dell’aveo ¢ di
48 metpi, o 12 metri ne ¢ o saetta. (Juesto voltp
baga l.ltu'almeute su dne corpi di iqbbmca d1 con~
veniente pliozu ; quelly totale del fablivjicate mij-
surata dal vertice & di metri 26, — Al di 13 de’
due corpi di fabbrieg carrono pamllele due tettaie,
Puna per sosta delle eittading, ommibus, vettnre
ad uso de’ viaggiatori; l'altva destinata al scp-

vizio detle mercl, In questa venue collgsata g capo-

dello scalo una gru idraulica, provenignte dullg

officine di Armstrong, la quale mossa in forza del~
I’ acqua Nicolal, puo tragportare dai carri ai vagoni-

pesi di tre tonndhte gon nessun altro sforzg che
quello di aprirao clnudcrc i rubinetti alla comente.
Lungo lo sealo di questa tettoia scorre un apposito

'bmama, e questo ¢ gli altri della tettoia pringipale

possono tenere al coperto duccento vagonl,

Nei corpi di fabbrica fiancheggianti, e in quello
che tutti li abbraceia e congiunge nell’unica fac-
ciata prospiciente la citta, sono distribuitl gli
uflicli, i magazzinl, le alc di partenza e quelle
di arm'o, le abitazioni degli impiegati.

Quest’opera, non ancora al tutto terminata per
quel che riguarda la parte ernamentale, 6 dovuta
al sig. ingegnere cav. Mazzuechetti, gt noto per
Ia LUStlLlAl(}llB della bella tettola & Alessandria.

Le parti pia notevoll delVedifizio | oltre alle
ol notate, sarebbero lo sale di abpottatlm guella
su_}gohnmntc di prima classe, bella ed elegau-
tissima per aspetto ¢ per ornamenti, ndorna al

soffitto di stucclij e di un aifresco alleg orico del no-

stro Gandolfi (*), come pure & del Gandolfi P'arme
genovese dipinta al soffitto dell’atrio. Gli stucchi
sono del sig. Centanaro, e rappresentano emblemi,
armi delle cittd xt'tlnme, con indicazione dello ris
spettive distanze, lavori d’ornato.

() Daremo in un prossimo numero il disegno di questo, soflilta,

ogni maniera di necessorii; oltre ad un ben inteso

sistema di visita e mctmserrnn, degli ogaetti, Tutto
vi & combinato in modo, ohe il pni HUMEernso con-
vog,lio pud in brevzssnmo tempo sgombmre, senza

il menomo inconveniente. -
Ma quello che maggiormente mcrl’ca 1’attenmone

di chi ama lo sviluppo delle patrie indu rie, si &

il vedere come una huana parte del matermle jm-

piegatovi, e quasi tatti gli oggetti di mamf‘tﬁtura -‘

sienp di proprietd dello Htato,
Tutto il brsamento & di granito bianco dl Mon-

1’ Orfano sul Lago Maggiore: il p'wlmen’so & in

lastre di Beola della valle di Domodossola, I atrio

& decorato da 16 colonne monolite di granito rosso.

di Baveno sul Lago Maggiore, dalla cava Gardini,
alte m. 7, 50 sopra un metro di diametro:
Un solo appareechio meccanico di orclogio, opera

del sig. Gramaglia, serve ad additare I’ora su quat- |
{ tro quadmntl —-—-Le apere di legname, tutte in bel

legno di noce,.gscono dalle ofhcmc de; signori Mo-

linari o Basso di Torino, = Le ferramenta dalla

fabbrica Ansaldo e (‘omp di 8. Pierdarena, —

Gili apparecchi de’ condotti del gazsono. opera del

sig. Diaggio di Genova,

Da qucstz semplzc; dati parmi potpre aro'omen-
tare che gl avviamp 1'z1p1damente sulla via i ba-
stare dp noi o noi stessi, prima e pr eclpua 5O~

gente- di prasperith nazicnale.

A conforto poi di colorp ehe tanto dedmnavnno,,
a vooe e per le gtampe della imminente rovina
dellp citthv, mettinmo sotto. gli occhi questa su-
prema ragione dello cife, ¢he desumiamo daivap- ..
porti uffieiali: 50RO p‘wtzcolarz che nessun citta-
~ding dovrehhe mai ignorare, .
Nel 1838 il mavimento totale dei .viag O*zatorl'

nella stazigne di Gcnova fu di 434 869 e nci 1859
di 487,851,

I questa royina del commercio thB 01't 5 “plccola' B
velocith nel 1858 chil. di meyci e bagagli 4 066,498,
le nell’mmo 1859 chil, 5,930,267, :

Non calcolmmo il tmsporto delle merci o nmnde

vqlomtz‘l il guglle pqu bensgi vgnure a maniera di

operare glz seambii, sopprimaere i grandi gmporii,

che non concardano pin col presente sistema di

nieregtnre, ma inaridire il CORYNErcio  NoN mai,
Ancorpy due domande. — Credono gue’ signori,

i quali tacciono per forza, ma corretti per ragione
non sona mal, che le diligenze e velociferi degsero

pange in allora a 232 impiegati ed operai, come li
alimentn oggi la sola stazione di Genova?.... E
poiche gono ogs) teneri dei cavalli, eredono che 8O

ng accupasss gllora nel servizio post'de, un numero

maggiore di quetlo che domanda attualmente la

quﬂlliltd sterminaty di czttadma che alibiamo sol-

tanto nei gentri di Tarino, Alessandrm (Genova 2.
Parrebhe che il combatter simili avversarii sia
una folliag eppure v'ha un proverbio che dige: la

peggior p,cqua ¢ acqua dormente — il paggior

avversario 8 quello che tace.

I questo ancora vuolsi notare per dehito di gin-~
chie la nostra amministrazione ebbe lo, | for-

,stmd,

tuna di affidare la direzione di questa stazione cost
importante, a nomini che seppero col disimpegno
esatto delle loro funzioni

tentabile, de’ viaggiatori e negozianti. All’epoca
dell’apertura, ebbimo il sig. Luigi Ponzene che
seppe meritarsi stima e simpatia generale ; pro-
mosso il primo aprile 1855, venne sostituito dal
sig. Ymilio Plancher, il guale, con sollecitudine e
1ntclhnenm 11011 COMUNE, provy ede al regolare an-
damcntu di un servizio cosi complicato e pcmcoloso,
m modo du ottenerne generale approvazione. A
loro Qpecmhnente si deve s¢, in sette anni e plu
di csercizio, la stazione di Geuow non conta il pitt
piccolo d;qordme.

Rileggemdo questo articolo, frove-che fui co-

stretto ad inserirvi dati stntlstlm ¢ storier, che

avrel- ignorate se non fossi stato costretto ‘z, pro-.

curarmeli per questa occasione, e che ora mi som-
bra sarebbe vergogmna ignorare,

‘Cosl Vocecuparsi del proprio paese giova a tuttl.'

D, 1°, B_o'r'xo.

Le sale dz arrivo e quelle destnmtc alla dzstm-'

'bumone de’ bngagh gono comode. e provvedute di
turini, conduttorz stallxer1~ soli padroni e signori’ |

coneiliare il modo di
prendere gontento il pubblico, per solito poco con-:-
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Da. Cazetn nutrmo d’Dnea, qui sepolta, credesx ve-
,:nuto il'nome della cittd, secondo le parole di Virgilio
g'di Ovidio. A Gaeta, detta’ anche Formia, ebbero

© ville Cicerone, leerzo, Faustina, Antomuo, gcce.

Eranvi templi di Serapide, Apt Glano ed altri nuini
del. paganesimo. Scavundo si trovarono molte anti-
chita romane, tra ‘cui i) bellissimo vaso di marmo
| .scolplto a Salpione ateniese, che serve di fonte bat-
tesnmnie nel Duomo di Napoli. -
Siede la citth, dopo dell'lstmo sul mar Tarreno in

| ,un promontorio che per tre lau s'immerge in marm I

“jlquarto scende a rapida e stretta pendice, che pox s1
~allarga tra i due lidi del deito istmo, sempre in pia-
‘nura, finché comincia a convallare co’ monti di Ca-
stellone ed Tiri.. -
Gaeta & piazza d’armi di prima classe: le mura del!
fortezza seguona la china del terreno, e perd vanno a
serra ed a scaglioni a-toccare d’ ambe le parti le ul-

dly |||| 'i'| i .I

*\\N

\

‘géuti, angoli entranti,” ¢bsi'che ogni punto e dileso:
Nella fronte di terrafu innalzata una seconda cinta {-
‘tutta fagliata nel duro.sasso calcare, dopo. quello che

venendo -al tempi presenti, ogni governo ha volilo
aggiugnere opera e mome & questo mcettacolo del dx-..
spotisino, ~
- In due sili soli erano. pin faom Je offese, nel}a cosli.
detta cittadella e.nel bastione della bt‘eccm ma quel
punti furono fortlﬁcan.' non ¢ molto, da I‘erdi-
‘nando I, & TR
Sostenne varii -1ssedn, di eui } ulttmo ne) }810
11 26 novembre del 1848 Gaotaaccolse Pio IX, fug-
giasco da‘Roma’; e qui si tennero conferenze a danno
d'Italia e'fu, decisa la spedizione del contmgente a-
_polnano nello Stato. Romano. ». . .
Ora essa ricovera, per poco. ancora, il ﬁglzo di Fer.

.....

n'ono Ie colpe degh avz. o T

tlme sponde, formando bastxom, cortine; angoh spor-i_ ¢

{ece fare Carlo V, perohé d'tll’epom dell'imperatore |

Le Marelw ° l’ Umbria.

Lc Marche, d:stznio Spesso in addzetro co) nome di

: .?Marca d'Ancona, Marca di Fermo., Marca di Came-

rino, e cormopondentl all’antico Piceno, formano una
delle pilt vasie e popolose provincie dello Stato ro-
mano, e compreudono al presente e delegamom di
‘Ancona, Macerata, Ascoli, Fermo o Camerino.

- Il suo conline orientale ¢ la spiaggia dell’ Adrintico,

- Ia quale cotre da maestro a scirocco per cirda 70 mi-

| glm da Fano a Porto d'Ascoli; ad ostro ha il Tranto
. i Abruzzi; 'Apennino le sta a ridosso ad ocei-
.-dente conlinando coll’Umbria, ed a borea ha il du- |

cato d'Urbino e la legamone d1 Pesaro,

ldluaudo 11, non pit re, che sconta colia perdlta dol .

- Quantunque solcata da impetuosi torrenti, quesm
‘bella. re gmue ¢ feracigsima in gcnerale di ceveali,
ulivi, vitiy gel%n, e pressochd ogni sorta frufti, Huo~
ghi pmnmpall delle Marche sono Ancona, Macgrata,
'I‘ermoq Ascolt, Loreto Camermo Mountalte, Ur-
"}nno, Rzpatransone Sansevermo, Mateixca Recanatn,
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Tolentino, Cingoli, Osimo, 'Jesi e F_ahriano,'tutfi con
sede. vescovile. ' | .
La spiaggia marittima dal Tronto al Fiumesino &
tuita seminata di ville e castella con: campagne mela
In. piano e meta in calle, tutte egregiamente coltivate,
e solo incontransi pochl luogiu ignudi e brulli, o co-
perti di boqcaglle, In ispecie lungo I"Apennino, al
. quale]si giunge mediante una %eguen/a di monii e
colline vestito ancli'esse di vigneti, uliveti e frutteti,
Non di rado poro paransi innanzi frane e burroni pro-
{fondi, spemalmente lungheseo i torrenti e i fiumi, fra’
quali ultimi primeggiano il Tronto, PEsino. il Ma.-
‘rano, I’Arone, il Leta, il Tenna;il Clnenti il Potenza,
.']’Aspldo o Musone e il Tesino. Tre sono le grandi
sirade nazionali che intersecano le Marche — la Fla-
minia, che a Fano si divide in due dn'arnazzom, Yuna
-~ del FurIo Valtra delle Marche o Lauretana, ricongiun:
gendosi di bel nuovo fra.di loro in Fol1gno e prose-
guendo per Spoleto, Terni, Narni e Civita Castellana
a Roma. La terza strada nazionule ¢ la Fermana, Ja
quale, incominciando a destra della Flaminia presso
la Poria Romana della citts di Maoemta, iermina alla
Porta San Marco di I‘ermo Grando & pure 1lvantag
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gio che le proviacie marchigiane ritraggono dal loro
'porto principaie Guello d’Ancona, non che dai nume-
rosi porii-canali ed-aitri luoghi di marina sparsijongo
le loro splaggze fra i quali citeremo il lido'del Monie
~Cenero, e i porti d’Umana, di Recanati, di. Civita-
nuova, di- banthlpudzo di San GlO!‘gIO di Ferrno e
d’ A.scoll. . ~
Dando nno sg uardo compamtlvo alle Marche con
altre provincie d'Jtalia, si trova che, in ordine alla
superhme, ponno equipararsi a-quasi il doppio e pre-
cisamente al o[i degli ex~ducati di Modena e Parma,
ed alla meta circa, cioe a 3(7 dell’ex-ducato di To-
scana, e rispetto alla popolazione assoluta, esse sono
~ pocomeno che il doppio e precisamente i 945 dei sud-
~detti ex-ducati parmense € modenaese,

L.e Marche ebbero codesto nome fin dai tempi degh |
imperatori Carolingi e del re d'Ifalia; al tempo perd
dei Longobardi una gran parte di esse portava il nome -
di Pentapoh. dalle loro einque cittd prineipali, An-~
cona, Fano, Pesavo 081(1‘10, ad Umana, Il nome di
Marchia A'ncon'v trovasi in un diploma di Federico I,
o suo figlio Arrigo VI la congmuse al ducato di- R~
yenna, ~
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Poco approsse perd fu conqmsmta da Innocen-
z0 IIL, it qu.lle ne fece nna dipendenza-della 8, Sede,
Durante i torbidi dell’evo medio, varii prineipotti,
come Varane da Camerine, Oliverotto da Yermo,
Rforza ed altri, se la divisero, finchd Cesare Borgia la
ritolse Joro con la forza o col tradimento d"gl‘egau
dola per sempre agli Stati pontificii,

L'Umbriaera antichissimamente una delle prmmp'zh
divisioni dell'talia Centrale, situataall'est dell’Etru-
viz, dalla valle del 'I‘evere aile sponde deil’Adria-

~tico, T/Umbria, propriamente detta, perd puossi con-
siderare come etendenlesu soltanto dal Tevere, che
[orma il suo limite occidentale par la maggior parto
del suo carso,-alla gran calena cenirale degli Apen-
nini, dalle sorgenii de} Tevere al nord, ai Umm della
Sibille al sud, Ma dail’altra parte della eatena apen-
niniea un vasto o fertile distretio sconde digradando
all' Adriatico, e quosto distretto fu anche occupato pro-
habilmente dagli Umbri a successivamente dai Galli
Senoni, Dopo l'espulsione di questi invasori esso ebbe
nomo di Gallicis Ager, 8 nella divisione d’ lalia in
regioni, fatla da Augusio, il distrotto fu di bel NUOVO

| congiunto a]l'Umhma propria, nell& Sesta Rogione.
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Ma. anoche- Plinio -uel.. descrivere. questa
unione distingue H’dger: gallicus dall’'Um-
bria proper , ed ¢ evidente percio che il
nome d'Umbria non comprendeva in quel .
tempo il territorio sulle spiaggic dell’A- -
driatico. L e
I caratteri fisict dell'Umbria sono pres-
soclic intieramente determinati dalla co-
tana degli Apennini, la quale entra, come
abbiam . detto, nella provincia presso le
sorgenti del Tevere. Una gran parte del-
PUmbria & percid montagnosa {Montana
Umbria, Marz.,1v, 10), quantungue men
~aspra ed impervia delle regioni centrali
‘deli'Nalia pittal mezzogiorno. All’vvest Ia
regione montagnosa termina di repente -
sul lembo di un'ampia valle o pianura, che
stendesi non lungi da Spolelo alle vici-
nanze di. Perugia, e continua poscia per la- -~ 38
valle dalTevere lino a Citia di Castelio, Ol- 1
{re. quesia pianura dérgesi un altro gruppo - Q8
di colline rannodate con la calena princi-
pale dell’Apennino da‘una giogain che se- . . §
para:Spoleto da Terni e che diramastdalla - - '
valle della-Neraa gitella del Tevere, L'am-
pia valie. fra questo gruppo-e la catena
principele ‘dell' Apennino_Centrale ¢ una
fertile deliZiosa regione, rinomata {in dagll
antiéhi tempi per 'ubertosita dei suol pa-
“scoli-bagnati:dalla Tinia. e dal Clitunno,"
“e:che puossi-considerare come il cnore del- .
PUmbria propriamente detta, ~ =~
© All’est della catena centrale I’Apennino - - >
- scende pitvgradatamente alla marina, man-- -
dando Junghe ramificazioni: Le valli frardi -+
 esse sono solcate’ da numerosi fiumi, fra’
- quali citeremo P'Esino (Adsis), che [orraava &
il-limite stabitito fra 'Umbria e il Piceno;

il Sena , che scorre sotto-le mura di: Simigaglia; il
pit famoso Metauro che entra nel mare a Favo'({Fa-~
num Fortuna); il Pisauro, che diede i) nome alla-eittid
i Pesaro ;.il Conca (anticamente Crustumius) e il
.. Marecchia'{Ariminns), che-diede il noine a Rimini, ¢
par:fosse considerato da Plinio come il confine otei-

. .déti,taieTdeI*ll.’Umblfia; i

s

Michele i} pipzzicre, camorvisia,
)

i
'

A e N Camerpisti,

.- Da_eamorra (gamorra), chein ispagnuolo val setla net senso
- pitt odioso, ebhero nowme i Camorristi, Tepcvano hisehe ¢ hor-
delli, ed crano. polenti-fra i fazzavoni. Nou avevano aleun earat-
tere polilico, ¢ fe loro rélazioni illecile colfa polizia dalano soltanto
- dal'ullimo regno. Ne ricevevano in ricambio una protezione sc- .

oreta o certi privilegi che pessun onesto ambirebbo, Nelle pri- | dice, Tore deo Criscienss ¢ Michele w chizziera erano ¢ sono
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Le cilti principali dell Umbria-sono:Spoleto , Kor | g opine: vogliam dive Ancona, ché, oceupat gia sotto
Laigt Pilippo dai Erancest,ed afforzata 'anno scorso
.dai Tedeschi, ¢hie dovettero sgombrarla, e dal Lamo-.
criciére, che'dovrd ‘anch’eglitosto o tardi Jasciarla;:

“ligno.. Terniy Perugia, Noveia, devaslata pii-volte |
“da tremuoti, Camerino, Todi, Rimini,: Sinigaglia,
Pesaro:, Assisi,. Fossombrone, ecc, Tutti gli anii-
chi autori concordano nel rappresentarve gli Umbri
‘come i popoli piti antichi. d'Ttalia {Prin., 1, 14:
Fior., I, 17; Dionis,, 17 19), ele tradizioni ricevate
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ogui rignarda dai careerieri ¢ lostimoniavane por lovo confro i
reclimmi degli altrd detennli, Nel 18481 liherali ne ehinmarono-af-
enni g s Ui §opide inteligenti o infinenti, e focero lore intendere
LOME polevano i'i:il]iiililt‘si davvero. | convertili formarona il par-
tito eti-vealista nei lazzaroni, Mastro Tredich, Salvatore de Cre-
scienzo ¢ Miehels il pinzziere, o meglie in napolitane Masto T'ri-

N

- Sabvalore De Crescienzo, camorrisia. .

.

o genaralmente li- deserivo

. vasta-di quella che ritenns da ultimo il loro
© ¢ -nome, Erodoto, citando la tradizione lidin
s -risguardante 1 emigrdzione dei Titteni,
‘4 diceche'la regione era; al loro arrive, ov-

7 brone sulla costa d’Birurin ¢ba huche pro-

deli'Italia centrale, dicui il dominio sten-
devasi-da un mare all'altro, e comprendeva
1 fertili distretti sui due versanti del’Apen-
niuwo, cosi come le stesse montagne, Se-
coudo Zenodoto di Trezene (apud Dio-

opinione & confermata in gran parte dai
ristitati delle recenti indagini filologiche.

Nel medio evo'i'Umbria costitul in‘gran
parte il ducato. dt Spoleto, e nel’ secolo

.zione francese. formo, con la provincia di

Perugia, ‘l_t?"?%ii'tim'eiitt)' del Trasimeno, in-
- corporato.od

* N -

5 - , 5 ‘d.iirisa’héi}é‘ .....
-, .o rsenite aggregarsi alla grande famiglia-ita-
', s-llana per formare con le provipeie conso-

e, relle, gia rivendicaté ol ibertd; la sos pirata

o e
’ 8 1

o

e Mptet strategico ~e ¢ommerciale, non delle
- Marche-soltan{o%ima di tuilo lo Siato
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- divartd-iina delle- pift -importanti citti ynarittime del-
S NUONO regwo.rtaliane. .
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fea i capi di. parte liberale. Compresi nel famosa processo polis

lico del 7 seltenibire 1830, & condamiati a 95 ¢ 30 auni di galera,

divisero da nuel punto-Te sorti di Moerio ¢ degli alivi martirl, —
La recente ammistia 1 restilui in Jibertd , ed ora sone -uomin

onesti ¢ tenuli in gran cez;io, dal partito nazionale ¢ dal popolo.

o .

e > m

tieralmente -l erivono:come ‘diffusi -
. originariaments sopraiun’estensione pin -

- cupatadagli Umbri. Il nome.del fivme Qm- . '

‘babilmente- una reliquia del léro-dominio .
_in guella parte d'Italig. In generale perd-
" noi possiamo accettare come-fatlo storico”
V'esistenza degli Umbri come una’grande o
potente nuziqne nella parte settentrionale

N1%,, 17, 49) la razza potenie dei Subini non
cra che un ramo- degli Umbri, e questa

scorso assunse di bel nuovo 1l nome di pro--
vinecia dell”Umbria. Durante la domina-

el ‘pari ‘che quello di Roma " *

- nélllimpero,francese. Dalfa restatirazione

o del tg’over'nroxéli‘(}ntiﬁ,_qio,.i‘n poi 'Umbria [u
due "delegazioni di Spoleto e

% Le ‘Marelie e I'Unibria anelano di pre-

F unitodélla patria. Noi férrem dietro con -
S eluving sl ovivolintaresse allpolovo. tragformnzione:, €
..l cpubblicheremorin.un prossimo bumero o

........
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‘ Vlsltc nmuntlne. '

Un bel mat’mno dotmive Ancora e, quel che. &

~pu)., facevo sog'm color di rosa, quzmdo una sonors
scampnnellata mi risveglio di botto. | o

M’alzai macchmalmente, crederido che fosse An-
nefzta la mia stiratrice, e andai ad aprire.

Ahzmé non era Annotta era il mio sarto!.

Il mio sarto armato d'una lunga lista, che non
avevo pagato da dua anni!

“Corsi a ranniechiarmi sotto le coldri; il sarto si -
adaglé senza ceérimonie in un seggiolone accanto
al mio letto.

Mi spiegd come, esgendo passyta da gualche
tempo la solenniti d; S. Giovani., si prendeva la
- libertd di ‘portarmi la nota, e mi pregava nello
- stesso tempo a soddisforlo al pitt presto, perche
- aveva anchesso iy lii,impegni. '

Non fa d’uopo cie norri per. disteso cio che ri-.
sposi. Denari nom ne avevo, ciod, avevo venti mi-
serahili lire, colle quali dovevo andare sino alla fine
- del mese (ne avevamo guindici)} si puo gmd:car
del mio imbarazzo.

Non mi scoraggii perd: 'audacia é sempre gtato
il mio forte, Quantunque colte all’improvviso e
mezzo. addormentato, seppl far cosl bene, che il
hrav’uomo si alzo, promet’cendoml di aspettare pa-
~zientemenle il mese venturo, e di fornirmi, per so-
prappin, un pmo di pantalom e un abito d estate.

II.

.'h

Uun veérn pcl-necuzmne

Le amanti ‘e i creditori hanno quasi sempre la
pessu‘na abitudine di lasciar le porte aperte.

TIo m’ero voltato dall’altra parte, e speravo di
' mucapemare il filo del bel sogmo che stave facendo
prima della venuta del sarto, -
- Signor not era deciso che i ereditori dovessero

,perscgmtfmm in quel giorno.
- Entro il padrone di casa a reclamarmi il mese
scaduto |

Entro il calzolaio con una nota che aveva la dnta
di un anno fa, e che portava sét paia di scarpe lu-
~cide e tre paia di stivali comunf, -

Mi rizzai inorridito, gim"md'o chie non avévo mai
consumato tante scarpe in mia vita.
- — Non son tutte sue, mi fece osservare il ciabat-
tino: tre paia di qcarpe.lumde ¢ due paia di stwalz
sono 1 conto per Giacomo. -

Giacomo era stato mio servo 1'anno Scorso; ern’
un buon di avolo che mi atiavi tenéramente, e mi
rubava allegramente. Noil coittento di robarmi i
¢aga, mi rubzwa anchie eoll’aiuto del calzolaio!

Strllla.re non séiviva a nulia promisi al patlrone
da casa 8 al calzolalo elie avrei pagato. Maledettz
ebbi tutté 16 pene dél mondo 4 congedarii,

Appena fui shrigato di loro, mi vestii, piesi i

mio cappélle; e wig wandai colla massima fretia,
temendo di vicsvele ancora una visita del parrie- -

chiere, delld spenitle, del medico, del portaleﬁ;er
e di non $o ¢hi 8liro ancora,

Non v'lia chie Annetta che on mi chiede mai
un soldo, e si; poverina, che nil lava e mi stira un
gran nuniero di camicie! Benedetta ragnzza! Se
tutti i credxtor le assomiglmssero!

111 .

- ¥n prmvldé consiglto.

- Mene , andai a (hporto sotto i viali della 01tta~
della. -

La, seduto sopra un sasso, non feci che pcnsme
al miei creditori.

Una mano ehe mi si posd sulla spalla mi distolse

da’ miei pensieri.
| Mi volto e riconosco un cmpocommo col quale
“avevo parlato una volta, ed a cui davo, per conse-
guenza, del tu: era il eapo della compagnia che
si trovava in quel tempo al teatro Alfieri,
— Buon di! mi fa il eapocomico, |
~— Come va? gli chied’io.

— Ah! risponde, male, male assai! non si fa

niente; il pubblico (11sert& y invano esaurisco tutto

11 mio- repertomo il teatro &

MIO PRIN{O DBAMMA | A proposito, hai véntl {entchi da prestarmi? .

anch’essa e si volgeal figlio del colonnello

. d‘un avvocato ,

e

= Caro mio, non ho i soldo A mia disposizione;

figurati che soho seappato di casn, perche ero per-

seguitato dai creditori,

— Oht ti compiango: mn se sei 1mburazzato
cosl, fa un drafuna,

— Un dramma? sei matto! Noii ho mai seritto
'mcntf, in vita mia.

-~ Cosa unporta? enzi tanto nteglio, hai la fan-

tasia pit vergine.

Prendenuno o discuters ingfeme. 11 capoconmo
era-poi un buoh tiaveld tiel fondo, e mi diede
dei buoni vongiglic Mi foce balenare. agli occhi la
glorin €d il gaddagho: ern pitt di guanto era ne-
cessarip per gedurini, Confesso clie facévo buon
méreato della glovia ¢hg ridonderebbe su di me per
tin dramming seritto appostn pel teatvs Alfleri, ma

‘che mi gediceva }ﬁbltissmw il guadagno che avrei

potutn CHVHEMIE,
8} 1nsciammo oo tin’ofh ch‘Ca 10 mpednato 5

ranze pef s@. e per la i coh‘lpagma.
V.
wela el drammit.

To 80110 un povero impiegato & mille @ cmque-

cento franchi: ho poco affetto al mio lavoro d uf-

ficio, ed ho sempre avuto fin dall’etd di diciott’anni

. qualche velleitd letteraria, che ha popolato di so-

gni la mis mente. Pigre perd per natura, non mi
sono mai deciso a far nulla.

Questn volta, spinto dalla necessitd, presx un
serio impegno con me stesso; e mi proposi di fare
il dramma. - :

LEravamo nelle scorsa estate, e la memoria delle
vittorie riportate a Magenta, a Palestro, o Solfe-
rino erp vivissima. Immaginai un dramma dun-
que sul soggetto di una battaglin qualunque: vi

posi un giovane orfano, soldato eroe, che salva la

vita al suo colonnello; la vivandiera innamorata
del soldato e corteggiata dal figlio del eolonnelio;
quindi una spia arveestata dal giovane soldato e
condannata & morte; riconoscimento poscia della
spia come padre del giovane seldato, il quale pos-
siede, secondo il solito, un medaglione col ritratto
della madre, ed ha un segno sul hraccio destro.
Il giovane soldato intercede plangendo per la
vita del padre, la vivandiera vuole infercedere
gelosia
del soldato, proteste della ragazza, indugio "al-

battaglia suona: lo spia pentita fa voti per Tar-

mata alleata e la vivandiera vuol seguire il suo.

diletto sul campo di battaglia. La mischia ha luogo,
1 bersaglieriy che si prestano gentilmente; funzio=

& quasi sempre vuoto!l

Peseguimento della sentenza, Intanto Uora della

Oy )

prony

nano quindi sul palco scenico, il cannone tuona, e -

fuochi del Bengala coronano 11 dramma; ~
Divisi tutta questa roba in cinque atdl e otto
quadri, che portm in capoa quindici giofni nl capo-
comico. Ma si trovo che gli attori erano ben lunge
dall’essere contenti delle loro parti, La prima donna

voléva una morte lenta. Dovetti contentarls con |

un Buon svenimento.

I1 brillante voleva una parte molto ridicola, il
padrs nobile la voleva commovente, Y'amovoso, fax
tale} insomina, se li avessi ascoltatl avrel dovuto
rifebe interamente il dramma.

Pép fortuna che ho la lingua d'un modico o
come volete: feci qualche modi-
ficazione qua. e 14, e ciarlai tanto, finche convinsi
imalcontenti che avevano tutto quel ché volevano.

Y.
| Le modilleazlont,
I d’ramma 'i?enne intitolato cosi :
L)‘. BAT’I'AGLHA Dl SOL[‘E“[N9
DRAMMA STONICO
nuovissimo per queste scene

DI PENNA ITALIANA.

Come i pud pens&re, non ero troppo desideroso

‘serivels 31 Qrahirhag ed 1] comico itk piéno di spe- !

l

-
-
P — -_——

Alfieri ; daltronde cié mi avrebbe futto molto torto
agli occhi de’ miel superiori, e della loro behevo-
lenza io me he tengo moltissimo.,

~ Perd, se non si sepeva all'ufficio che ero autore
di un dramma si sapeva per lo meno che non
facevo quasi pitt niente. - |

Ad ogni momento dovevo correre dal capoco—
mico, che mi mandava o chiamare ora per unsa
cosa, orn péer ui’altra: cessato che avevo di par-
Iare, il maleonténto rinascevd : da una modifica-
21018 . and-mdo ad un’altrd, finii verarmente per
rifondere il mio lavoro, ¢ Se era meschinissito |
dapprima, potete pensare che cosa divenne. |

Le modificazioni poi anche non furono fatte tutte
da me; qualcheduna fu introdotta dai comici, e
Dio sa di qual generel -

Quando assistettz alle prove, non riconobhi quasi
pu‘l quel mio figlivolo primogenito, ed urlai come
unr dannato. Tempo perduto! I comici hanno an-
cord pitt lingua di ne, e mi convinseto che an-
tlava benissimo.

SVL
g | h!glleiti gratlu

Imspmto alqu*mto mi proposi di lasciatli fare,
‘e mi occupai intanto del successo del dramma,

Avevo detto in confidenza che —=Za Battaglia s
Salferino — era cosa mia: non lo avevo detto che
agli amici, e sperava nel lore concorso per soste-

nere la rappresentazione.

Ma coloro che dovevano essere pil interessati
degli amici al mccesso dell’ opera mia, €rano i
ereditori. -

Per farli pazmntal‘e, io i aveva messi uno per
uno a. parte di quel che facevo. Essi applaudirono,
‘e mi promisero che, se davo loro un blghet‘co grotis,
avrebbero battuto furiosamente le mani.

.81 trovo per altro, alla vigilia della recita, che
il numeéro de’ higlietti domandati da’ miei credi--
tori- sorpassava tutte le aspettative: ognuno vo-
leva condurre la f'mmo'lza, padri, ma.dr fratelli e
sorelle della moglie, cugini, cognati, nipoti, nonni
's hisnonni per battere furmsamente g mani, |

Calcolai che di quanto mag gxore fosse il numero
dei plaudenti alla prims recztﬂ., di tanto sareb-
bero maggiori le repliche del dramma, e disposi di
quanti biglietti potei, per contentarli.

Quella buona gente era commossa, almeno quanto
lo ero io; 8'informava di questo e di quello; volle
perfino f’are in niagsa la spesa di un mazzetto di
flori per la prima donna, onde s’animasse a rap- -
presentar behe la sua patte.

Thatti 1 ereditod mi earézzavano, mi sorridevano,
mi offerivanc Quasi nuove mert‘anzw sicuri che 11

provento della fecita doveva essere almeno un Saceo

i geudia

Vil. |
AT 'm'-.iiu-

La sera della recita giuﬁse. .

Debbo dire che non solo 1 creditor vOllero de1 .
biglietti per essi e le loto famlg'hé ma ne vollero
ben anche gli amici,

In oceasioni simili a quella d1 cui parlo , gli
gmicl sono 18 Qente pid incomoda che mi conosea.

Vi chiedono dei biglietti con tanta msxs’cenz
che non osate dir Ioro di - no.

Vengono in teatro, e vi pregano anzitutto di
presentarli alla prima donna: le fanno la corte,
esga perde la testa, e dimentica la parte.

In platea cianciano senza migericordia, e se ca-
pita loro di sapere qualche cosa del dramma o
commedia che si rappresenta , lo raccontano per
intero a chi vuol sentire e a ch1 non vuole sentire,

I3 rado che battano le mani, perché vogliono far
prova &’indipendenza; & pilt rado ancora che ne

dicano del bena, se il ¢omponimento lo merita,

Poi se ha qualehe successo, non di rado sono
essi che lo hanno sostenuto, e se cade visibil-
‘mente, s ne vanno per prudenza

Queste cose 1o 1iie le agpettava quella sera, primo
perché il dramma era una béstialita, in ‘seconda

di esporre il wio nome 4ui cartelloni del teatto | luego perché i miei amici si djcevano imparziali,

st i, .
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Giravo it piataa
vicino {1 travestiinento degli nttori. Bisognava ve-
dere quegli uniformi{ Nessuto certo de’ nostri
bravi uffiziali o doldnti avrebbe voluﬁo tieonosuersi
in quelle spoglie!

In quanto alla primn donta, eta infutiata con
me perclid mi aveve fatto pregars da sun madre
di passare da lof, o di portarle un abito tiuovo di
poca spésa, ed io me n'ero dimenticato.

Giravo dunque nella plitea, che andove, riems
plendos;..... di creditoti o di amicl. -

I primi, che venivano di buon’ 6ta, avevauo
preso per loro e rispettivi parenti tutti i prima ban-
chr dietro 1’ orchestra. Tutti si erano muniti di

'ombrelil, di ciliegie, d’aranci, di caramelle, & com-

peravana ' Bspero per passare il tempo. -

Le gallerie eratio qunsi vaote ; qualche famiglia
solo, calda d’amor patrio, si evs, decasn & far atto di
presenze in quella sera. -

I venditori di giornali girayano conaria cups,
i rivenditori di Jirre ¢ gazeuse guardavano sde-

gnosamente le famiglie de’ creditori, che erano.

venute colle tasche camche di rmfreschi, invecs
di comperatre quelh che essi. portavnno in giro.

M’ero appowg ato. mestamente in un angolo, e
contavo leo poche persone che entravano senza. hi-
glistti gratis.

-~ — Mi si dice che ln pr;ma. ﬂonna 8 bellma, pl‘e-'
sentami, te ne prego.

1ira un amico entrato allora, che mi parlava cosl |

— Mio caro, In conosco appena, g'h dissl, poi
credo che si vesta, ° '
- — Ah! ali [! bricone!!! sei geloso, non & vero?
= Sei matto! Che mi fa di léi? | -

- — Non vuoi dirmelo, ma sei nelle sue grazie.

L’aniico rideva sgangheratamente, e continuave
sullo stesso fuono, che credevdimolto spiritoso.

Ful colto dall’impazienza, e per levarmi la secca-

tura, lo condussi sul pal(ro scenico, elo presentai,
- Me ne andai quindi, pieno di cattwo umore, alla |
| porta pet sorveglmre,bntrmto» S S :

IX'.
La reed tn

Dm assal meschmo l’mtrmto B quanto mi parve.
1 soldati abbondavano pxuttosto e verd: avévano

“ottenuto il permesso assai facilmente per vedersi

rappresentare La gran batmglm di Solferino.

Ma le gallerie si ostinarono a rxmzmbre quasl, -

vuote
Si alzo 14 tela, e'si recitd.
Dio santo, che roba ! B Dio santo, che cani!
I miei amici ridevano di sottecchi, parlayaio, e

gesticolavano fra loro, cercandonu 00011 occhx forse

per ridermi sul muso, -
Ma il rimanente degli spettator: stava serio ed

ascoltava eon raccoglimento incoraggiante, I cre-

ditori poi comsinciavano ad applaudiré senza paura.

~ Vivaddio! se volete della gente coraggiosa, cer-

catela fra i creditori]

Appena il tiranno, il padre nobile, ’amorocso e
la prmm donna avevano finito una tirata gualun-

que, essi battevano, b‘lttevano le mani con un ar- .

dore indicibile, |
11 loro entugiasmo vinse bentosto gli altri, i —

bravi — brava — Juori § awtow — cominciarono a

risuonare pel teatro,
Arrossivo per essi, -perché 'il dramma era tanto

“iniquo, da farmi plghar & mele cotte dd un pu‘o»

blico appena appena intelligente.

Ma i miei speftatori invece aprivano bocea ed
occhi per veder hene e intendere meglio: fecero
tanto, che costrinsero la maggior parfe de’ miei
amici, che non potevano tacere, a partire.

Padroni del campo, ascoltarono con mnaggior

raccoglimento ancora, e batterono le mani piu forte
che 'potbrono

Ad ogni grido di — Vive I’ Italia — pareva che
il teatro volesse crollare,
La spia fu ricevuta con susurri signifieativi,

La gcena del medaglione, tanto nuova per tutti |
1 teatri del moudo, li mandd in visthilio, ed infine |

et ton gﬁardm‘e troppo dav-.

| Orazio:

'il cmnba’stimento ad arma blanca 8 11 fuoco del-

Bengtiln 1i rese pazui di. gioia.

- Nsl hel mezzo del combattimentd venive fuor |
un bersagliere trascinande un tedesco dietro di

sd, il qual tedesco diceva -~ tarfaifel — e chie-

- devn misericordia, e il delirio generale giungeva

al c¢olmo, -

M'ero ben nascosto, perché i comici non mi tro-
vAssero, e hon i astringessero ad uselr fuori ; ma
il brillapte mi trovd e mi scongiurd di comptrir

una volta ‘sola sul paleo ! gliclo promisi solenne-
“ments, ¢ marciai distro di Im' appena usciti dalla

platea, infilzai la porta ¢ me la diedi a gambe.
I miei ereditori mi dissero al domane che hanno

seguiftato o batterd le mani per una mezz’ora dopo

P*ultimo atto, e che furono IllOl’t]fiC&tlSSlml di non
mi veder wmpame.

Malgtado pérd questo stmpltoso successa, lat

mit parte dell’introito si ridusse a otfo lire e 3es-
gante centesimil

Fa meachinith della, somma fece 81 che mi con-'

tcntusm di lnsciar replicare ancora il mio-dramima’

Q’altronde 1 comie gmrarono clie ln replica era
richiesta,

Ma i creditori non si trovavano pin Ii, ed il

pubblico diminulva ogni sera: il capocomlco vo-
{eva tener sodo, mn finil pet vietargli di rappre-

sentare Huovamente quella stupenda produzione.
S0 pel‘ chie il mio layoro figurd quindi molte
volte mui teatri diurni di varie citthy ora fu rap-
presentato come battaglin di Soifcrmo' ora - come
quella. di Muageutn o di San Martino: non so se
fu mni tanto applaudzto come la prima sera.
Quello che so, 8 & che con sette rappresenta-
zionl 16 cavel una ¢inquanting di franchi, che
non valgero a soddisfare nessuno dei credltorl
TFurono per altro abbastanza discreti per con-
tentarsi del piccolo acconto che potei dar loro:
del resto, da guel giotno in poi, Ia.lorg stima per
me 81 € accresclutn in modo superlativo. Sono
convinti che un giovane che scrive di tali drammi,

non. pud a meno di farsi un nome 001 tempo e th

suadagnar, denari,a, muc(ﬂ)i o e
11 mio 800p0, & ‘Figors , sare,bbo dunque otte-
nuto pOlCﬂb essi contmu*mo a farmi credito.
MAURI?IO STRLLA.

-~ .

 Amenith della Conversazione.
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Ii‘omwy soit qui mal ¥ pmtse

Ganbalth, fra 1o tants sue qualitd guerresche e Ci~.
A vilt, note arbi et orbi, he anche quella comune a molti
| grandi domini, . d’esser faceto in mee2o ai pericoli e

nelle pit gravi contingenze. Quando 1 Siciliani vole-
vauo far fuoco sui legni napoletaniinviati ad imbar-

care la guarnigions di Palermo sotto il genelale Lé-.

tizia, Garibaldi )i garm mfath coi- seguenti vor si di

Natis in uswm, Laliiia scyphis
Pugnave, Thravum est..

~ Ialice: « Sarvebbe barbarie assalir le navi inviate a
a uso di Letizia ». . -

e fo r.jdo,s'émpt'e qnaﬁdo dico una corbellerial »
sclamava 'altra sera il professore S -alealfe,. dopo I

averiie snocciolala una marchiana,
« To invidio la.vostra fehczt"t, nspose prouto un

astante, gincchd non havyiin (al caso in tuita Europa
nn UOmo (‘hc 1‘511'1 piu dt voi ».

»

—1 I‘IRUOGSI dnrano fatica pm Q" ogm altra nazione |

ad imparare le lingue stranieve, Ultimamente una gio-
vite dama, sposata di eorto ad un ricco bmonc te-
desto, stavi facendo le sue compre in un magazzino
do mode nella Chaussde d'Antin,’e finito ch'ebbe,

Aisse & un fattorino di s pedirle tosto al suo mdamu.o

¢ I suo notmae, madama? » chiese questi, ~
« A dir Ja verith, ton ho ancora imparata. o era

In contessa Nomlles, ed ho sposato il barons Ten-

tor,.... Tenter.... Dt grazia, chiamate 1} mio laeche,
e ve 10 div », -

\.a'-.—.—oul

- Il ricgd marchese d’Aligre, morto or fa aleuni

anni, eva cosl avaro, che vedopdo un giorno il suo

x e I S T U L S '“"..4..‘. + Ce ’ x

servo con un bel c.appello m*esta prese
maravtglw. '

Cu 1041 cappello ché m’ha dato ]&glgnorm Vostm,,f‘
':o 1’1o fatlo rimettere a nitovo per U, franco v,

‘o Ah! sclamé il marchese, io- NN Stjayy che si po~,.

tesse rimettere cosl bene & nuovo, Beco i if franco -

che hai $eso — reshtmscnm il mio capialla o, E

-uaitogi]elo in ¢io du‘c di capo 8¢ lo calzo brawmnga B

— Un he}lambusto, tonéo 6 mmcluone come tmt |

i bellimbusti, parl:mdo in una’ conversaziono della“ |
trasmigrazione dello anime, esclamd IR
-« Al tempi di Mosé io era, non ¥ 'ha ciubhto{ un vx- o

tcllo d’oro By

« I pit che prohablle rsspose ine, S‘gnora zi {empo;.;:' N

non vt ha tolto f: I* 1'1ndorutura ,
T .

— Un medico ed un ufliz’ 1]0 5’ mmmorarono della’,-;..;;
medcsnna signora, Uh. amlc - 1"%8 ¥ quest uitlma'?’?’?' .
quale dei'due preferisse, S
~ « Sono molio imbarazzata, gli fig rlsposto, pcroo-' |

ché amendue fanno proft,smonc di ammazzare iloro = -
similin, g - |

4

— Un mg!ese aveva un cav'tllo 11 qua]e, mnlbemn- r
dosi un giorio, ruppetl collo a'sua nioglie amazzone - -
che lo'cavalcava. Un amlco cluese oomperarlo pe1 la L

propr ia ‘moglie.

~« No, rispose il barharo butanuo pezché fo couto' -
di zzammonl:armt v, |

-1l Mémowa! Bmdclazs rlferzsce che presso St- Se~ | |

vier vive un vecchio soldato con una gamba ed un

braccio di ]egno un occhzo di.velro, una denllem di’
‘avorio, un naso d'argento coperto d'una sostanza che
‘imita la carne, ed una lastea pure d’argento, che tiene
le veei diuna parte- del cranio. Ei fece tutle -le cami~ -

pague del primo 3 \Iapoleone, e quceu sono i suoi

trofet. Egli de,e CSSEre un bel model]o d ar chztettum |

composta

. b : .. e of .
(‘ . - X & a !

-~ — bl .

3

e .Un awocato zh Tolosa, dl nome Adam compo- »
néva le ovazioni del preszdente L.., il qudle le spac~
‘clava per sue proprie. Una volta fu mestieri all’ayvo-:

catn xecalst in Parlgl, e durante la sua assenza, il

presxdente fu costretto a recitare un d}scorso di suo”
1 capo. Ma egli annaspava e hoh sapeva applcclcarle pa-

role; di cheud consxgtgere, vedendo il suo 1mbarayzo,-
esclamd Adamo, dovc ser? '

® v s

— 1! nome di Aciamo ni r'lmmenta un aneddoto del

‘celghre compositore francese Adam. Un bel di ali st

presentd un giovine poeta, il quale aveya composto
un libretto  intitolato Ewva,. pregandolo a volerlo mu-

_sicare. Adam selo-fece leggere, ma riconabbe fin dai. .
pumz versi cl'era un solenne pasticcio. |

¢ Signore; diss'egli mtt'rlompendolo, con tutto il

rispelto-alla vostra composizione poetlca, 1o crcdo vi

siate male indirizzato .
« E parché mo'?» - °
« Sapete vol il mio nome? »
~« Uertamente, Adam ». S .
¢« Come volete adunque ch'io.riesca a pome in mu-

sica il vostro Jibretto? Adam pecchiersbbe con Ja vo-
stra lve e il pubblico sarebbe i} serpenie fischiante ».

- - Non ha guari an- accusato ara poco - contgnto
delia difesa fattagli dall’avvocato suo difensore. Ter-

minato il discorso, il presidente sclama:
w Ascusato, avete nulla da armmnﬂebe in vostla di-
[esa? »

« Nulla, signor pwmdeute* invocea éoltauto 1’mdul

‘genza. della Corte pel mio difensore .

W —rve—

- — Ua cotale fit accusato d’aver dato del ladeo ad un

‘altro. « Io non ho detto che il signore & un ladro,

rispose l'accusato al giudice che lo mtenrog;tv - ho
detto soltanto, e lo ripeto, che avrei trovalo la per-

duta mia borsa, se il signore non wmi avesso aiutato A

ce rcaria %

Shirros AspeR,

: ‘ ‘- -’..- 3 ’ e e ’ S - T . Lo .
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La noova Stazione della Strada Ferrata di Genova (Vedi Particolo alla pay. 16").
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s IReclute pontiflete. o 0 [ soldato Tedesco sta pensieroso, osservando che al- [ 'sareladivisa‘detsacchéggiatori di- Perugia: La scena

X,
apes

‘.
+

_..Sbarcate di-recente in Ancona, si avyiano a Romn,
“pdssando I'Appennino.a Loreto, le reciule del mondo
‘cattolico pel governo de!l cardinale Antona!li, I no-
‘'stro disegno-ce le mostra in un momento:di sosta, Un

Croato -battuto & ‘Solferino conta la'moneta che ghi

cuni straceiali Irlandesi pongono la loro salute in
‘una-immagine della ' Madonna appesa ad un palo. Un

fu data, ¢ ne domanda il valore ad un contadino no-
sirano, aneh’esso tolto a prezzo all’aratro per indos-

-8 -trista, come:trisialéla missiong di quei seiagurati,
- Non sono essile-migliaia di volontarii Ttaliani del

1859, che, sfidando I'ira dell'Austria e. de’ suoi pro=
consoli, accorrevano pient di gioin'sotto la bandiera
redentrice del Re italiuno ;- non sono.i 30 mila Tta~.
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Jiant di Garibaldi, che a numerost drappelli uscivano
~dalle eitti retente per liberara altre ¢ loutane provin-
cie, senza tema dei pericoil ¢ senza lasciarsi spaven-
tarvs dalle mille sofferenze che li attendevano, No,
‘sono gente venduta, che la patria lovo aborre, che il
“mondo maledice, e che I'ltalia divora, Sono gente che
si vendetlere & prezzo ai commissarii dei legati pon-
tificii, e son famelici [rlandesi che il bisogno chiama
W migrare, e che furon qui tratti col pretesia di day
lora lavero e pane. | E .
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Ruectute Poutilicie,

Quale spetiacolo miserando! poiche la cecitd e ia
nequizia della romana Corle merita pitil disprezzo e
la compassione’ che 1'odio nostro. Alle parole del
Vicario di Cristo il mondo non si commuove, 1 catto-
lici sparsi in tutto Vuniverso mon accorrono al suo

indiffercnti alla sua caduta. Dico alla caduta della sua
corona, non della tiara, Bd appunio non st commuo-
vone, poiché, veduto che quelia corona insozzale sa-
ore hende, credona sia opera della Proyvidenza che

arido di dolore, ¢ duecento milioni di fedeli restano -
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quella coréna cada nel fango, e n
longo le tempia del Pontefice,
Percio non cento mila crociati corrono a Roma, ma
poche centinaia di miserabili, rifiuto de'loro paesi. E
violando cosi la curia romaunail prinecipio del non iu-
tervento, e metiendo in pericolo di imminente sacco
‘altre citta italiang, pone il governo del Red'Italia in
diritto 8 dovere di preservarle da tanto pericolo, e
seacciando questia accozzaglia di stranieri, rendere

U'Iialia agli Italiani o #l loro unico Re,

on macchii pit a
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Nella casa del veeehio abtin gli tiomini mwtah'-

: stavan tutti in cortile, le donne confinate in casa,.
Tl eortile era in parte coperto da un telone qua-
" drilungo, attaccato per due lati-al muro, e per

. gli altri due sorretto da pali, e 1llummnt0 sotto
- da lumicini di vetro ad olio, sospesi a fili di ferro :

qui stavano gli invitati ranniechiati in fila lungo
“il.muro, sopra una stoih, tutti colla pipa alla
‘boeeas bei twrbanti, bei proﬁll - belle barbe nere
0 bzanaheo'gmnt;

- Io sapsva di non for cosa @ b b .ull’amlr, ne
- ai suoil amici portandoe meco un europeo, ma sa-
“peva pur che me 'avrebbero perdonato. Il padrone
di casa mi venne incontro, accolse cortesemente il
francess e Mohammed-effendi, e ci porto ad acco-
~vaceiarei presso glialtri: ¢’eran tutti gli amici del
~caffé: il povero compagno mio non SApeva faccHt-
eiar-le gambe sulla stoia a mo’ degli. altri, e il
“padrone gli fece portare un cuscino su cui seders,
delle qual cortesia io stesso rimasi mel"mglmto.
Non eravamo ancor fermi, che gik-¢’avean dato
-plpa e cafte,

Lo festa era incominciata : '11 nostro arrivo si
,rappresentav& una-sorta &i scena o dialogo im-
provvisato fra due giovani del villaggio, di cui uno,

~ armato di seimitarra, pistole e kourbak, rappre-

- sentava: iF turco che viene a riscuotere il tributo,
@ I'altro, col suo consueto vestimento,
che deve pagare. Quello che faceva da turm Con-
~ traffaceva il parlare arabo coll’avcento e colle stor-
piature dei dominatori, ed imitava i portamenti, i
gestl, I’ incesso di qucstx il feliah si pm*hqu, grandi
colpi di kourbak sulla schiena, e si sfintava a pro-
testare,. strillando che avea pagato tutto il tributo
. ddl’anno, e non: @i restava un pard. Il finto turco

ripigiiava che, seaveva pagato tutto il tributo suo,
gli rimanevapur:da. pagare quetlo ‘di nnvicino'y:

che era fuggito, e di un altro vicino, cui il Nilo
avea portw’te via il campo, e che il governo non
deve mai perdere; e seguitava a battere. I dia-
logo procedeva frizzante e incalzantissimo, e tur-
ehi ed -arabi presenti si smascellavano dalle riga,

S’intese a. un fratto un cmguetfno di voei fem-
minee dalla parte della casa, i due filodrammatici
disparvero , e tutti i visi si rivolsero da quella
parte : la cantatrice stava per dar cominciahiento
al suo canto, Noi non  vedevamo che una gran
tela; dictro sopra una specie di palco scenico na-
scosto s’era allogata la cantatrice col suo coro,
in modo che il canto si potesse sentite uo'ualmente
dalla casa e dal cortile. La tela non s alzb ma
dietro sall per I’aria il malinconico mana! della
cantatrice; il coto me ripeté le wltime note, o i
tocchi del Zar o tamburello annunziarono che la
canzone era finita,

— Come mai potete gustare tna tal sorta i
cantilena? mi disse il sig. Oscar, che m’avea ws“co
tutt'orecehi,

— Capisco, risposi, come ayvezzo alle musiche d
Luropa, voi non possiate a tutta prima gustar que-
sto canto, e vi faccia meraviglia la mia ammira-
zione, e quellm ben pi viva che vedete scolpita qui
su tutti i voltl; ma se foste da qualche tempo in
questo paese, vi agsicuro che ne provereste ben al-
‘tra impressione ; tanto piv se vi fosse inteso il seuso
di queste canzoni,

— B quale & il senso della canzone testé cantata?

— RBceovelo: ¢ una donna che si lagna della
morte del suo amante:

¢ Quale profumo dell’Arabia I‘elace qual fiore

del giardino dei genii, qual voluttd di giovinezzn &

piu dolce della tua rimembranza, o amante mio, o
mio diletto? Chi mi sa dire se col dileguarsi del
nostro -ultimo giorno si ritrovane nel soo'giorn“o
del riposo eterno le persone amatd o le gioie inef-
fabili dei tempi trascorsi? O caravane celesti! o
ﬂng*ioh consolatori ! fateel sentire le melodie con

cui incantate i cieli, Diteci, diteci se Colui che |
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La cantatrloe cantd dopo due altre canzoni, sem-:

pré seguite ciascuna dal eanto in coro e dai tocohi

del #g»: la prima era lamento di schiava amata,

poi negletta e venduta; la seconda zmprecnmone

d’amnnte dwehtta. Le venni tmducendo al mlo |

amico cosl: -

¢ Tt mi hai respinta. Cid era scritto. To ti aspet
tel'o, tngrato, finché tu abhia fatto il giro del mondo,
e trovato una schiava che abbia cura di te, e i ami
d’un amore pari al mio. Intanto tu vai errnndo con
iin branco di vagabondi cosl varii, che ragsomi-

glinno ad una scatom piena di fili dl geta d’ogmi

colore ! Allah ti soccorra! Tu mi hai lasciata per
un branco di stranieri vigliaechi; ma 1’ anima mia
non ti abbatdonert mai. Non snrei gu\ io quells

che t'avrai venduto per oro: tom "hai venduta

per un fuscellino i’ paglia ».

— Bded Iimprecazione: -

« Ho pianto quando Vamante mio s allontand
dai miei occhij poi silenziosa e coll’ocehio asciutto,

mi lasciai d]VOI‘m‘ dal dolore. Oli'se ti potessi af- |

ferrave, tu cui toledico, nimico feroce, che hai se-
parato quelli che si amavano, fi imprigionerei
fraimmezzo a-giunehi seccliiy io ardersi le tue vi-

scere, e sparg erei ai venti, coII'L mia pr0prm mano,

le tue ceneti impure ». ' -
Dopo qualche altra czmzone,

— Chi ¢ quel drgle, domandd il signor Osecar,

che si move con un piattello’in mano in atto di

domandar 1'elemosina ?
. — Gli & un servo della cantatrice, che rnccoghe
"offerta del pubblico.: .

— Mun ln cantatrice non Y pag gata dal psi-drone
di casa? Toccn a noi a pagarci la festa?

— La cantafrice ¢ pagata dal padrone di casa,

ma € uso che invochi pm'c 1a genelosna degli
invitati, -

— T che cosa sono queqte gmd'ﬂ |

. —1Ilservo clie raccoglieil. danaro, diceman mano
il nome di ¢hi &b e la somma dat;, e quando questa

e. {hsvreta il ebro dletl'o 1n teln 1nmda un grido di
riNno mzmmento

— I convien dapt molto?

— Domandatene aMolmmmed-effendl Vostro 111-
terprete. o e

L’ interprete msegnb al f1‘ancese una o'herml- |

nella per dar poto ¢ parer generoso. :

— Date a me, diss’egli, une moneta da méttere

per voi nel p:attello poi datemene un’altra da far

seivolar nella mano del setvo, e questo orideri che
avete dato dieci volte tainto ,’che non & realmente.

Riprese il canto; siccome lg canzoni precedenti

srano state quasi tutte in onote degli womini, cos!

le seguenti furono quasi tutte in onore delle donne:
eccone alcune fra quelle di cui venni dicendo il
senso al mio vicino:

« Quando passi pei sohtaiu sent)erl el two in-
cantato giardino, e levi, per godere il rezzo, il velo
misterioso che copre la tua inebbriante b_euez.z_a, il
rosignuelo rapito sospende il suo-Jagno d’amoere, ¢
la rose, la sua sposa adorata, & gelosa della tua
belta, I giunechi del ruscello s’incurvanc al tuo
passageio con murmure melodioso. J1 sole istesso

par prodigo & te di carezze amorose. Come mai il -
mio cuore non languirebhe per te? Gli sguardi tuol

celesti rapiscono, le tue parsle incantano, pitt dolci
del raggio delle notti} i baei tuoi inebriano; le tue
carezze fanno morire, 0 mataviglia della 'bellezza*

nulla prima di te, nulla dopo dl_te ».

« Vien verso noi colel che tutti gli animi ado-
rano. Il velo pudico ricopre il siio volto, ma al suo
appressarsi tutti i cuori si. comnivvono, € fremono

di ténerezza. La sus Yleghevole e. svelin persona

& fatta per ingelosire il ramo pivt flessibile dell’oasi
dei palmizi, Reeola: esse leva il velo geloso che
nascondeva le sue divine fattezze. Tutti gli v uomini
della valle gridano rapiti: — 1§ questo un baleno
celeste che brilla ai nostri occhi, o sono i fuochi
della carovana nel deserto che splendono nelia
notte? »

!.
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la cantatrice si
tacque, & vennero limonate, caffé, pipe, mentre
o1i nditori facevano 1 loro commenti,

La canzone scn'uchte destb g'i"mde entnsmsmo
nell’uditorio: .

« La tug snella pet‘sona 5 mis’ dlle’sta 8’8 fatta
svelta & grasiosa come lo stelo del glglzo. 11 mo-
mento & venuto di scordare nelle gioie dell’amore
il tempo che fugge, che fugge senza posa. Non re-
spingerela tenerezza dalla sogha mistériosa dei tuoi
favori; perche, eredi, la giovanezza passa come un
olezzo portato via dalla brezza. La donna & un esserg
labile, come ogni cosa quaggit, e nissuna ha pos-
8O0 'di rendere eterno Iimpero della bellezza ».

11 manal che venne dopo, ern fatto per muovere
altri affetti:

-« Te ne vai rapida come il vento c’tel degerto, te
ne vai verso la valle, o mio pensiero, o anima
mial Cosl, fendendo coll'ala il hmpldo cielo di
Bagdad, sopra i giardini fioriti del califfo, ’azzurra
colomba, colpita nel volo dalla perfida saetta del
cacclatore, fa uno sforvzo supremo per portare la sua
ferita e il sto ulbimo’ gospiro nel nido odoroso, ove
Pattende il suo diletto; cosl cattiva in strania
terra, la generosa giumenta del Nezdi, triste e
stancs, aspira a piene nari ik vento del deserto, e
1'1(,011oscendo a un tratto le fragrame della sua pa-
tria, rompe i lacei per volare, attraverso alle goli-
tudini, verso la prateria ove s&lteliano le stie com-
pagme, verso le tende riswonanti dei prepnratm
della battaglia; cost tu vai, o pensiero mio, vai
verso la valle, ove ho lascmto la mia diletta ; vai
verso le tende dei nostei padri, ove i capi delle
tribi, dssisi nll’ombra ospitale dei palmizi, m'a-
spetttm forse perch® io racconti loro le gesta ma-
ravigliose di‘ Antar; o perché 10 muova con loro alla
battaglia. Te ne val, o pensiero mio! Mentre io
resto qui, sulla son*lm della casa straniera, gli
occhi flsi al cielo che votrei varcare, per andare
dove tu vai, n nio pensiero, 0 anima mia ».

A qliesto mestisdiio canto tenne subito dietro
un grido trionfante d’amors avventurato

« La sua persona & pieghevole e delicata. Le
~ciglia dei suoi occhi gpirauc I'mgurdefza La grazia
& 12 volutth trapelano dalle sue vestimenta gelose.
Perdio, che vaga e fiera beltd! Iigsa mi venne a
trovm*e al ‘tramonto, spnrsn lo guancia di mille
“rose, Come non le avrei dato io prova dell’mwor
mio‘? Perdio, che vaga e fiera helta! » |

11 letterato parigino trovava esagerato I'entu-
si‘lsmo degli uditori ed il'mio, ed io gll faceva no-
tare essere impossibile che dalla mia povera tra-
duzione -si potesge fare un concetto di quella
poesifh : . '

— Ma insomma, mi diss’egli, siamo noi condan-

nati a sentire soltanto qucsta signora senza po-
‘terla vedere? Se questo vecchio. tien nascosta la
spoga e le sue amiche, sarh ugualmente severo
rigtiardo alla cantatr;re e al suo coro?.
- — Nessun maggior disonore per una donna mu-
-sulmana oltre a quello di mostrare scoperto il viso
ad un uomo che nen sia suo marito: le sole hal-
lerine ¢id fanno § 1on mperate di veder viso di donna
musulmana hon ballerina,

— Questo mi dice pure Mohammed-effendi, gli
.ho domaudato tante volte se fosse possibile, per da-
nare, entrare di soppiatto in un ha.rem, e sempre
- mi rispose negando. |

—~ Mohammed-effandi & ‘galantuomo; un a]tro
v’avrebbe preso il danaro, e condotto in cesa di
ballering, facendovi credere di avervi portato in
uh htu'em

— C’epe%dant o

— Credeté a me, astenetevi dal fare altrui una
similé domands, se non volete sndare incontro a
qualche bratto iiswo.

Intanto la cantatrice cantd un manal, che fece
rivolgere a noi gli occhi di tutta 'agsemblea, Il
francese mi domando che cosa ¢id significasse, ed
1o gli dissi che il senso del manal era 'il geguente ¢

« Il mio diletto copre il suo capo ‘con un' cap-
pello. I1 suo enlzone & adorno di nodi e di cappi.

Io o volli abbraceiare, ed egli mi disse in italiano:
Aspetia,

« Abbraceiami adunque, pli risposi; abbrac-
cliami,. o tu dalla doleissima favella — Allah mi

guardl da colui che ha gli occhi di gazzellat Ah! -
| quanto & dolce la sua favelln italiana ! »
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~zone parla d'amante 1tahan0 , perchié la lingua

italiana & pid popolare di ogni altra in Levsmte, AN -

che oggldl la cantatrice sa che siam qui, e ¢iha
voluto rmgramare przmu di riposarsi, come fa ora
Un suono improvyiso g’intese dalla parte del cor-
tile opposta o quella dove era la cantatrice, e tutt
si rivolsere con lieto susurro da quella parte: un

uomo soffinva in una sorta di cornamusa, un altro

accompagnava batteado la larebukah,
~ Che cosa vuol dir eio ? mi doma,ndo 11 francese,
— Vedrete. *
Una donna giovane e bella swpcrt‘t il wso im-
padleamente vestita all’orientale, sbued di colpo di

1a ’onde veniva il suono, e scuotendo {ra le mani

un tamburello coi sonagli, si precipito comeun tur-

bine in mezzo all’ asscmbieﬂ, e ristette immobile,
i tomba. Cosl i due vecchi si {rovarono orbati di figli,

Signora, una ballerima araba non & descrivibile,
Tutto quello che vi posso dire, si & che il suo Ballo

& fatto d'una serie d'atteggiamenti e di movenze,

or lente e languidamente molli, ora vibrate e tur-

binose, secondate dallo scoppiettio delle nacchere,
e che essa si mette davanti ad uno d(wh spetta«
tori, balla un tratto, poi abbandona quello, € va-a
ballare da un altro. Da ¢ié ¢ nato fra gli Arabi un
grazioso proverbio, a significare la mutabilita
delle sorti umane., — Il mondo, dicono essi; & cotne
una ballerina ; or balla davanti a questo or da-
vanti a quello. — Ma la ballerina non'si stacea da
quello davanti a cui ha ballato, senza che esso le
abbia fatto un regalo: sogliono quei sighori trar
di borsa una monetina d’oro, d’drgento o di rame,

secondo la varia fortuna, la bagnano da una parte

sulla loro lingua, pol la appiccicané alla fronte,
alla guancia, al petto della ballerina: questa torna
pid sovente a chi abbia 'kppxccmata, la, moneta di
‘maggior valore.

Il mio compfm‘no francese appiceico a-quella sil-.

ﬁch, quan’ca moneta aveva nel borsello, poi ce ne
tornammo a casa: egli non rifiniva di parlarmi
della balletina. Quando fu a letto, introduss: con

cura il lembo della zanzariera sotto i suoi materassi,

— Fate di non movere questo eortinaggio, dissi,
se no, lasciato uno spiraglio da qualunque parte
avrete una notte mfernaie, e ¢omant 11 viso doppw
per la gonfiezza,

— (est bon, rispose di dcntro alla zanzariers, ¢ esé
ma tant'd, avete un bel dire, non lascero -

o :
I'Bgitto sans m’dtre fourrd dans un harem. |
(Continuea) . MicaoLe LESSONA.

I Wolontarii delin scdmia. |
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~William, il gueriicro dalla mano d¢ fervo, moriva a
Dunbar la notte del primo agosto. Hglt avea veduto
,'ben cento vole le spoende-del sno mar di Germania ve-
stirsi in bianeo, siccowme \'crguu defnute, ¢ sullapiazza
della vicina Hoddington uel giorno df Sauto Stelano
rinnovarsi le I'estevol.x dan_ze ¢ al cimitero di Dunbar
disseccarsi sulle vecchie eroci lo funebri corene.

- William amava sovra ogni cosa la sua romantica
Dunbar, ma dopo la romantica Dunbar egli amava la
liberth di tutti i popoli; se la nativa Brettagna {osse
stala assalita, William, come leone chiamato a rag-

-

gire nel deserto dalle grlda iusidiose degl arabi cac-

cintori, avrebbe difgsoisuoi moyti, ¢ fuiminati-gli in-
caatl asurpatori; ma s¢ la nativa Bretlagna di leonessa
si facea lupa, esso ne abbandonava [remente la vor-

S gogunosa tung, per correve ad arrestarae 1 unpeio for-

sennato sul campo nemico. Williamn avea perduta una
mano sui campi di Baand}nne nella selvaggia Ame-
vica, combattendo col repubblicani coutro i regii, egli
aveva cautata a Strashurgo la veechin Marsigliese, e
- colsuo guantg di lerro atterrite lo schiera alemanne;
quando pol si levo dalla nebhlosa Corsica an astro
fortunato ad irradiave dolla sua luce tutta V'Envopa,
egli stette buon lempo guardingo sulle frontiere della

sua Scozia, ma vedendo come a Londra si mloprasse_

San Giacomo ad ottencre pér vmssarm raggivi quanto

si dove pex' viellt conseguira, salutd. dolenle le 9110'.'
‘rocciedileite, e fece velaverso la Spagna, ove lajiberia
“conle armi cittadine gugliardamente e generomménla |

si difehdeva.

Ma sulle membr di William era passata la fredda |

ala del tempo, che se I'anima di lui non aven potuto
spegnere, ne abbatté il mortale viluppo, si che Je fa-
tiche del campo divennero gravi al guerriero tnca-
nutito., Allora appoggisto nl accio deilasua giovine
sposa di Filadellia, che rapita alla gloria del veterano,
avea seguito intrepida in molte hattaglle William
fece ritorno a Dunbar, ove i paesani glt fecero festa,

e vollero tutti quanti essere benedetii da jui; ond’ eglz

sperd uua vila riposata e tranquilla.

Divenbe padre, e il figlio suo, che ebbe nome Ric-
cardo, educo alle cure del campo ¢ il figlio, perve-
nuto -a’suoi venti &nhi, sposo una giovinetta 4'Hod-
dington , che da.fancinllo amava, Ma, venuta la
guerra; Riccardo dovette abbandonare la sun giovine
sposa, e partive pel campo., Molto ne pianse la sua
donna, chie amo¥osa e debole era: Riccardo mori col-
pito.da und palls di moschetto: Eihma, la moglie di
Jui, sgravatasi di due gemelh ne fu condotta alla

e solo rimasero loro i piccoli nipoti.

Crebbero i due fancinlli nella grazia del Signore, e
i addestrafono al nuoto, alle eateie, aile armi, come
-gli uomini del tempo antico, tantoché il huon William
s8 'na diced beato, e a premiarli dell’amore ch’essi
‘tnostravano lla fatioa, veniva loro di tempoin tempo
raceontando-le piu belle avventure della sua vita,
Ma.il dolove clle fino & quel di era apparso una soia
volia nella. gapannd di William, ritornd un giorno a
contristargli il letlo: la sua Crezia, la sua fedele ame-

ficana, fu Sorpresa-da una 'spzwemovo!e tristezza, si

mise a latto, e raggruppata nelle coltri, rinhovo {re

volte questo gride: « William, il mio ware! Le mie

lgide, Wliimm' » -

Il guerriero cahulo lamtermgava ¢Omnosso; ma
Crezia, ove non Jevasse il mesto suo grido, misera~
mente piangeva. Quella malincohia, quelle Jacrime
trassero. al sepolero la veechia di Filadelfia, che mo-
rendo grido ancerp una volta;. « Addis, William! Il
mio mare... Je mie lande;, William .., »

[ gemelll aveano quatiro lustri, quando Crézaa, or
sono hen cinque anni, mori. William da quel giorno
volleg in zegno di lulto metlere un negro tappeto slia
porta della sua capanva, e fece promessa di non le:
varlo Rno al giorno in cui iidue gemelli fosserorien

messa di William era sacra per Corrado ed Arturo
{chd con guestli nomi i figli 'di Riceardo erano stati

‘batlezzati), ma essi non volevane abbandonabe nella

solitudine degli ultimianntil p'ovei*o Williaw, epperé
lo resero avvertito che, lui vivo, al campo non &i
muovevano.. Arture e Corrado anelavano frattanto di
‘combaltere, e cavaleando por e {oreste della Scozia,
andavano lieti alia caceia delle masnade e delle belve,
© Passd wn lustro, ed il veechio William nel mattino
‘del 31 luglio contd 1l suwo centesimo anno; allora
‘suonarono « festa le campane di Dunbar, ed i terraz-
-zani s'afTollarono alla porta della capanna di William,

il guerriera - dalla mano dy ferro, ch'essi piu volle ac-

clamarouno, Tuttala citta erain festay stavano chiuse
le officine; @ le donne s'avanzavano in abito di gala
per ollrire al vecchio dai cento anni una corona di
‘mirto coperta di rose. Quand'ecco la porta délla ¢a-

panna a mezzo si aperse, ed Al‘turo mo:»trosm alla.

folla plaudente.
Allora un gtldo st leva:
— Vivane i figh di William'! L | |
Arturo avea gli occhi pregn: di Jagrlme le doune
¢he non le videro, gli st fecero i innanzi con Ja loro co-

¢

rong, e presentanéogl:eia gli dissero: |
~ — Questo mirto e queste rose offrono le fanc:uile

di Dunbar al pit bravo guerriero di Saozia.

Artuvo ne rabbrividl, e mostamente congedando la
pia turba, la salutd con guésie parole:

— Beu favete mutando in cipresso e giaciuti questo
mirto e gueste rose, poichd il vecchio William' se ne
wuore: andate, buoni amici, ¢ pregaie poer 'amima sua
che abbandona questa terra,

La folla si disperse con la desolazione neil’ animo :
in breve si fecero deserte tutte, lo vie di Dunbar, e la

campanadi 8, Stefano suond per agonia di \Vllham.

[l vecchio Willinm mworiva ¢o’ suni cento nzmi, ma
prima di chindere gii occhi alla luce, chramo a s¢ Ar-
turo & Corrado, e parid in questa guisa:

— Figlitoli, q aanda combatteve per ]a libertd della
Spar.;ua, per una gravissima ferita rzpoz'tata al capo,
dovelti cerear rifugic con la buon'anima di Crezia,
avola vostra, nella capanna di un bravo montanaro,
che del bene ce ne volle assai. Un bel di viene dal
campo un meésso, & chiede di Crezia, perehs si rechi

-",»a-b

Presso i mio. r*np:fnno, ovo, dwma il mesvo, nvrel;bg; e
‘irovate buone nolizie (Ia notizin della.medaglia eche =~ -
mi ha decorato i} péito per tanti anni). Crezia, dopo ¢
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avermi: ¢nldamente raccomandato al montdndto, ba-

~ciomtui in volto ¢ parti; io mene rimasi mhninconivso .

per un po’ di tempo, finché appressatomisi il mounta.
naro: — Mio signore, dlsse, che- posso io fare- per'
confortarvi?— Io lo ringraziai, e gli strinsi Jn mano
come ln si stringe ad un amico; qmndl lo preg'u di re-
citarmi qualche leggenda, °

Il mentanaro si schermi per un poco, ma.., veden-
domi triste, si fece animo & racconlarmi Vistoria del.
pittillustre eroe della Spagna. Il raceconto visale a-

letnpo antico, né 1o mi ricordo Punno, wa wi basterh -
che vi ricovdiate il fatto cosi come a hu piacque nat’--',

rarmelo:

« Un cavaliere cbbe un di ln Spap;ua, un cavahere dai
bruni capelli-e dalle hrune pupille,

« Non avea'la Spagna una fanciulla che udcndone

‘pronuunciare il nome, non fosse presa da tremito amo- .
roso ) non aven dzima che non mnblsse dx gsserné cor= -

teggmta ,
« Quel cavaliere lo chlamavano t} Cid Campcador ter.

rove degli Arahi e gioia dei risorii,

o« It re qual ﬁgho lo amava, e commeitevaglt tran—'

qutillo i suoi eserriti, poich egh cmi angelo dcl!a vit-
toria. . |

« Oveil Cid passava, baronie cavalieris wchmavano‘ |
egli dal suo hruno cavallo fulminava con io sguardo
i soltlatt di Maometto. - -

« Correva a torme a forme la gioventa o’ Dumpa a
schlm'arm nellofile del Cid C'lmpmdov |

« Vincevano col Cid; col Cid a1 agguerrivano., .

« E-la Spagna a que’ giorni era grande e gloriosa; i
trovatort andivane per le covti de’ signori, e mtuona--. |
vano belliasimi canti. . .

¢ 11.Cid Campeador era l'oroe di que' canti,

«. Il Cid . era giovane e bello, valoroso e gag'har"d.o.:
il Cid era il fratello di Marte,

~« Fremea per la libertd del suo popo!o, e per essa

combatieva ! tremavano al suo nomé i potenti, ¢ gli |

Opproesst gt'ahdemente s raiiegmv ano, - r
« Ma la Spagna eébbe un solo Cid Campeador, e dOpo'

il Cid Campeader hon 8’6 pilt levato un guermoro de.
guo di lui»,

Cosi, o figli, disse William, eosi ﬁmwe la ro7za"
Iegg,endu del Cid. Una storia di guestanatnura io aveva -

~udita in Francia, ove fiort il cavalier Baiardo serza -

1 .paura,. che allw battaglia di \ '
“truti cavalierd d; Marie neiia patet‘m dimora. La pro- . F -l | gha Maugnano ored. uuulzere

il suo ref Francesco I quegli era un prode; quegliun
grande maestro dalml e uguale a lui hon ne sorse
alcun altro nella. bel];gem Francia, - Ditemi or voi:
se¢ un altro Cld se uu altro Bamrdo fosse nato, che
fareste ?

.. — Per Dio, lo segmremmo' risposero ad mm wce
i due gemelli, -

William. continud: — Ebbene, ﬁgll Inlél nella re-
mota Italia, nella‘terra de’ portenti, ¢ sorto un novello
Cid Campeador! La son molti schiavi, che da loro non
possano rompera le catene : un uomo che si chiama
Garibaldi & sorto, un cavaliere senza paura che fa del
suo nome risuonare i due moundi, I Signore guida 1
suol passi, ed al suo fianco i soldati si fanno eroi: se
voi non siete infiacchiti dallozio, se il mio sangue
non s'¢ in voi corroito, date mano allo schioppo, va-

licate i mavi, e cercatevi un posto fra le schiere del-
I'"ialiano Campeadm" Sono sicuyi i nostri monti daglt
-assallt nemici; correte a liberave la patria degli umi-
liati dominatori del ‘mondo, e nel sangue degli op-

pressori levate Ja rug qme che copre le derelitte armi
di Withiam, Gm*zbah}«z & il vosiro principe; ehlegli
stenda sul vostro capo la punta‘della sua spada, e voi
sarete 1 pin forti cavaliert della libera Brettagna!
William vi benedice; eosi possa benedirvi ltaliano

Campeador! .

Arturo e Corrado aveano con p'tsszone crescente
ndite le generose p’trole del vecchio; ma questi tro-
vossi poco dopo cosi affaticato, cost abbatmio, cho, :
abbavdonata la testa al capezzale, non la rvialzd pin s

venuta [n votte, eghi raccogheva dalle labbra dei suot

nipoti gl ultimi baci, e moriva in pace.

Il giorno tredicidi agosto Arturo e Cotrado coi Joro
amici di Dunbar, tndossats una rossa tunica e caricato
a palla uno schioppo, coisero a bordo di un brigan-

tino di Edinburgh, sul quale %aiparono dalla Scozia .
col gride di Viva Ttalia !

Cosi, caduli i tiranni. divealeranno un giorno so-
reile tutte le nulom, pmciu, le wglom dell’odio pre-
sente non sono gid ue' popoli, ma ne' monarehi sol-
tanto,

ANGELO Ducvnsmmms. .
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Luigi Kossigﬂl. o

~_Gli"é un nome sacro ad ogni Magiaro, come.

guello della madre Ungheria — un nonie caro ad
ogni Italiane, come quello d’unfratello, * = - -
~ Oia ché-1'illustre: patriota trovast ‘a Terino
crediamo for cosa grata ai lettori riproducendone-
 la figurn- equedtre., opera di- M. Btex, uno fra’'i

o

‘it fomiosi scultoti francesi.

| - Non & forse lontano che un nuovo. sole sorga -

sulle patria di Kossuth, epperd non sembri strano
so il-suo cevallo scalpita la terra quasi a farne
nageer soldati; e la sua spada ¢ brandita in alto,

come se accenni alla riscossa. -
- Dip salvi-1'Ungheria ! Kossuth ne sard il Garj--
baldi, BN P o
- Egli nacque nel 1804 in un piccolo villaggio
dell’alta Ungheria, sulle sponde della Theiss, da
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. Presto fu orfano senza fortuna — il suo. patri-
‘monio ere. il genio,-— Ammesso nei ginnasii pri-

-oncuri parenti.: Le herie ‘ehé 1o cullarono.infante,
:furono- le leggende somi-pagane e cristiane di
“quella ¢contrada guerriera ove si innalzd la fenda

vilegiati ; vi“si digtinss fra tutti, e uscitone, si

“fo’ conoscere al. mondo coi suoi Saggi lellerarii
| in lingua magiara, vero idioma nazionale allora
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sdegnato -dalla; nobilth per la lingua dell’oppres-
sore:o per quelle dello straniero, . -
.- Jugsto credo della lingua nazionale fu la pre-
fozione della;grandeiriferma- politiea, che doveva
~maturare pivctardi, . - o
- Nek -1838 v ‘all’assemblea- del- comitato di Zem-
plite, levd grido di potente cratore, ¢ (uesta fama
puramente ‘provinciale gli valse da aleuni ma-
- .gnati incarico’di” fondare in Presburgo un gior-
nale delle adunanze della Dieta. Questo giornale,

distribuito & tutti i comitati, non era stampafo,

ma litografato, per deludere la censura austrinen,
che non per tantq lo colpl del suo anatema. Kos-

- Laigi Kossulh,
mana- il testo, e sotfo questa nuova forma la pirh-

razioni dei Comitati, F'u un crimine per Austrig,
¢he chinge il pubblicistainella furtezzn di Olmiitz,

‘nistia generale perché, dopo 30 mesi di deten-
zione illegale, il prigioniero fosse liberato. .
Qualchoe anno dopo, . Pavypeato Kossyth. diresss

il griornale di Pesth, finche nel 1847 il ‘conte Ba-

Dieta. Quivi era capo dell’opposizione democratica.

P 1R48 8

guth chiamd varii. eollahoratori che. copilassero & |

blicazione viprese. Negli intervalli delle adunanze.
della Dielta Kossuth rendeva. conto. delle . delibe- |
‘senza osave di fargli: il processo, B hisognd un’am-

“thiany propose la sua candidatura agli elettor di
guella citta, che lo mandarono a sedere nella

IKossuth sono tutt’uno per 1'Unghe-
mia. — Ognuno ricorda I magnifico discorso: con
“che egli pose 1 fondamenti del nuovo diritto co-
stituzionale ungherese. -~ oo 0
. Dittatore e capitano ; come 'uomo- di Nizza ;.
I'uomo dei Magiari fu il terrore dei nemiei, 1*idolo
~dei soldati e del popolo; ma pid sfortunito’ di

quello, cadde tradito da un fratello] pit-che vinto
dalle ordé cosacche congiurate alle pustriache.
Sono dodici anni che il suo nome & il sospiro
~d’ogni Ungherese, dodici anni che pensa nell’e-
silio la redenzione della patria, s |
Dio salvi I'Ungherial Kossuth ne sari il Ga-

ribaldi, Y., S,
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- In sullaprirsi di amenavalle che dalle fulde del ri-
pido Mont-Jouet st protende fino ad Aosta, a ire mi-
riametricirca.di distanza da quella citta e sulla strada
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scorrons le aequie della Dora, riccho'di trote squisile,

Selve di piui, di.abeti e di larici: vestono | flanchi
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Yeduby generale d8 8. Vineent,

della sovrastante montagna, sulla cui sommitd errano
onmosct, mentre a minor elevazione annidano lagiani
neri, pernici o palomhi, Nelle foreste si cacclano le-
pri.e scoiattoli. e .
'8, Vincent corse e sorti tutte della valle d'Aosta.
Soggiogati i Salassi dai Ron ' ' '
“diti Cgliffeanio,  Llantigui
perdata, . .l 3
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anticaglie, poi smarrite. Sulle parelij di alcune case

La sorgente acidula di S. Viucent [a. scoperia nel
1770 dall’abate Perrot, clie si qecupavaidella ricerca,
i minigre,..e.fu fatta: conoscere all re Carlo. Ema--
diele {1, clie incaricd ikdott. Gioyanetyi: di farne
CLU G LA eelebrity perd di questa fbﬁ’,tg'*&fiSal"é'é%_é%!?,l'a- state
del 1828, epoca in cui la reale consorte di Vittosio
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“ fievolita salute: né s'ingaund, essendovi ritornata
per quattro anni consecutivi, |
.. -A destra della grande sirada che mena da Ivrea ad
Aosta, poco prima di arrivare a 3. Vincent, si diparta
.un comodo viale, che gonduce in pochi minuti alla
‘fonte salutare, situsia nella ville di Vagnod. Yi si
pud andare in carrozza od anche a piedi, Frequenti
“sedili lungo ln strada invitano . ad adagiarvisi.

Una piazzettn, adorna di [ronzute piante, sta die

nanzi alla fonte; fresche aure vi spirano ad ogni ara,
“e¢ lo sguarde del forestierg s'allogra alla vista delle
campagne, ricche dolla pit fiorente vegatazione, che
-eircondano guesio sito veramente pittoresco. 8,

Lo ravine &i Selinunte in Sicilin,

. Vicino a Spiacea ¢ sulla spiaggia del mare chia-
“mata la Mapinella, giacciono le maestose reliquie del-
Yauntica citta di Selinunte, edilicata dai Megaresi 627
“anni avanti Cristo. Erodoto, nel libro sesto, ¢i ha tra-

" mandata l'istoria dei pritni tempi di guella repub-

blica, La prosporita e Jo splendore di Selinunte non
furonodi langa durata, L'smulazione che regnaya fra
i suai pittadini e quelli di Egesta trasse con sé la yo-
vina di amendue e citth, che divennero vittime degli
stranieri chiamali in sussidio. Sclinunte fu devastata,

dopo un lunga assedio, da Anuibale, Ristavrata in.

Appresso, s'alzd di bel nuawo a straordinaria [lori-
“dezza, finche nsll'anna di Roma 268 i Cartagiuesi se

ne impadeonirano per la scconda volta, e no traspor-

taropg gli whitanti a Lilibeo. Strahone dico che al suo
tempo-non era pilt ehe un mucchio di rovine. Nel
~ nouno secoln fu distrotta dat Saraceni, cha passarono
a Gl di spada tutti 1 cittadini, ed alla citty, ?.lpnp’olat&

dalorg, diedoro il nowme di Beldel Braghit, vala g dire

terra deile pulel, ' E -
“Selinunte era edificata a foggia di ferro di cavallo
intorno ad un porto che la separava in tre parti. I
- ‘guasti degli nomini e del tempo non savebbero stali
“sufficienti a- distroggere i suot massicci edifizii, se 1
tremuoti non gli avessero scrollatl dal fondamenti,
Trale rovine, di cui diamo una vedula, primeggiano
quelle di tre tempit, dei quali il it grande, quello di
Giove Olimpieo, parc [osse un ' monumento gigantesco.
- Sembra vedere un’opera di Titani, dice 1l viaggiatoro
francese Denon, e lo spettalore mal pud condursi a
credaere sieno state mani umahe che abblun'o' ‘conge-
gnato quei massi enormi, che l'occhio stesso dura fa-
tica & misurdre; ogni ¢olonna € una torre, ogni ca-

pitelio una récea; 1 tamburi delle colonne hanno pia-

di dieci piedi di diametro, ed una porzione di archi-
trave ancora intiera ha ventiquattro piedi dilunghezua
in un sol pezzo. Il tempio era periptero, vale a dire
a doppie file di colonne al provao ed al portico. Le
colonue sono scanalate, e un uomo entra comoda-
mente in quelle scanalature. Le rovine di quesh
-tgmpii-sono imporiantissime, siccome quelle cho te-
stimoniano dell'applicazione della pittura non sola-
menta alle decorazioni architettoniche, ma anche alle
statue, Le rovine di Selinunie lurono ampiamente
descritte ed illustrate dal duca di Serradi Falco neile
Antichita Siciliane, e da viaggiatori inglesi, tedeschi
e francesi, | G. S,

La ¢letivicith o huomn mercato.

A quella guisa che avvenne gia del vapore, Jasciato
per tanli secoll inoperoso, e divenuto oggidi agente
principale delle arti, Ja eleitricita prometis ugnali ed
anche maggiorl vantaggi, imperocché pin varii, nu-
merosi e possenii ne sono gli elfetti. Da tempi remoti
assal conoscevasene l'asistenzp, ma le sue propriela
allora soltanto polerono valwlarsi, quando le macchine
a strofinio diedero il modo di produrne una certa
quanlith, Je bocceie di Leida d’accumularla, i paraful-
mint ‘di dominarla e dirigerln, rendendo innoguo uno
de’ supi fenomeni pid tremendi, la folgore, Liistanta-
neitd violenta de' suoi effetti e ja fugacita sua impedi-
vano tutiavia di trarne utiliid vera, sola e furtle appli-
cazione essendo stata quella della seiniilia agli ae-
candilume a gas idrogeno, Sorss perd un genjo jta-
liano s scoprirne puava sorgente, dopde scatupisee in
modo regolare e continuo, {acile a guidarsi a qua-
lunque distanza, senza che si disparda, Comprende
ognuno che intendosi parlare di Volta e della sua pila.

Ora la elettrioiid, comunque ottgnuta, fra [e mapi
del chimica scompone t corpi che & crodevang sen-
plici, parchd niun aliro agente riysciva o disnggys-
garne gli olementi; al fisico da il cilore pin inlenso
che si conosca, luce che abbaglia al part del sole,

‘magnetismo che a volonta si produce e st annichila, 1
donde ai ha forza molrice; al madico mezzi di gguo- |

tore le fibre degli.aniwmali, siz tenui da renderle sen-
sibili appena, sia forti & segno da cagionare morta im-

mediata. Quantunque wun tale agente si possa pereid .

dirg universale, le importantl ed estess applicazioni
che se ne fecero finora, ridluconsialla telegrafia ed plla
galvanoplastica ; sotto il qual nome comprendiamo
altresl ''ndoratura e inargeniatura galvaniche: pltre
che si vanno introducendo, sono Villuminazione e la
tessitura delle stoffe operate. Non parlando della me-
dicina, che incorta sempre pur troppo ne’ suoi passi,

lo & pin ancora nel maneggio dell’elettricita, la ra-
gione principale per cui gli usi pratici. non si mol- |

tiplioano e si diffondoneo, & la forte spesa che §'in-
cantra per procurarsela, locehd si compronderd di
leggiert, quando riflettasi che in luogo dei combusti-
bili tmpiegatt alla produzione del vapore, a quella
dell’ elettricita occorre consumo di sali e di me-
talli ben pit costost senza counfronto. Certo verra

o

giorne in cui si fara suo pro della guantitd immensa
di elettrico sparsa nell’atmbsfera, nel suclo, e delle.

correnit deboli per lo pil, ma continue, che nascono
dallo sbilanciarsi e dual ricomporsj di esso; sard un
agente incostante, indipendente dalia volontad comae i
venti, ma perenne, gratuito, a portata d'ognuno, e
tale dn rendere cerlo buou frutio a chi sappia valer-
sene. F'ino a ohe perd si effetiui tale speranza, od an-
che dopo, allorqguanda occorrs azione regolare e co-
stante, molto interesse preseniano i meezi di produrre

“economicamente 'elattrico, Alle fofiti‘choe si conosce-

vano dello sirofinio e delle aziani chimiclhe, aggiunse
la scienza quella del maguetismo, Se una oorreule
clettrica investo Je spive d'yy filo isolato ravyolto in.
lorno’ a uo eilindro di ferro dalce, assume queslo i
caratter: tottl d’unp magnete. Sc invees presentasi a
questo oiiindro una palamita permanente, producesi
nel filo che 1o girconda una gorrente elettricy istan-

tanea, ed altry oppasta alVisiupte in cui la calamita

aliontanasi, Su quest'ultimo fenomeno fondansi mac-
chinueeie che 'si nspno uel gabinetti difisica e nella
medicing, per ottenere la elettricitd senza pila; ed una
grande macchina costruttasi in Franecia recentemente,
periscioglicre il problema dell’elettriciti o buon mer-
cato. Benche di tal guisa sia resa dessa cupace di
sostenere la concorrenza con altri mezzi delle arti,
non peréd la spesa & diminuita di tanlo da renderne
tutte le applicazioni economiche, ed eryd. quindi il

Nollet, professore della Scugla mifitare in Bruxeligs,

che primo ebbe quest'idea nel 1832, ma che avendo
voluto valersene per ottenere gas d'illuminazione dal-
'acqua decomposia, vi perdetie tempo e danaro, ¢
morl senza itarne aleun frutto, Pitt avveduto 1l sno
collaboratore, Giuseppe Vanmalderen, l'applicd in-
vece alla produzione della Juce elettrica ed alla gal-
vanoplastiea con rilevante vantapgio. La di lui mac-
china & costituita di 6 ruote, ciascuna delle quali porta
18 eilindri di ferro dolee ravvolti di filo isolato, o,
come diconsi, elettrp-calamiie: queste ruole mosse
da una piecala macchina a vapore, fanno 350 giri al
minuto, facendo passare 1 cilindri di ferro dolee di-
nanzi a 86 {asci di calamite permanenti, producendo
11,200 correnti alternative al minuto. Venne compe-
rata dali’Amministrazione dei {ari di Francia, ed ag}
per sel setlimane senza inierruzione a Parigi sul guas
di Billy, dando, secondo Ja relazione dellingegnere
Limet, una luce pari a quella di 125 lampane Carcel o
di 1000 candele, con Ja spesa di 18 centesimi all’ora.

Dal confronto di questo mezzo &’illuminazione cogli
altri, risulta che per avere la luce di 1000 candele, la
spesa all'ora risulta : ' .

Con la macchiua suddetta -, . ., L, O, i8

Col gas di carbon fossile al prezzo
cui lo hala citta di Papigi, ciog

13 centesimi al metro cybico . » 0, 22, 9
Col gas di carbon fossile, al prezzo '

cul lg hanno 1 privaty & Parigi, ciogd ;

30 centesimi al metro cubico . » 0, 45,7
Con olio di colza depurate , . » '8, 63, 7
Con luce elotipica prodoita dalle -

P}!Q oY e :  oo .o 8, 07,2

Nella galvanoplastien, Velatirigitd prodetta con lg

wacching anzideita non costs clie dus franchi, invecs-

di veuti che se ne spendono con la pilp,

Non vi-ha dubbio che Ia sostilnzione delia macehing
glaeitro-magnetica alle pile non debba del part tornare
assal vantaggiosn el principall uffipi telegrafici, nellp
manifattnre gve sieno molti telai elstirioi, & in tuth
quet casi insomma pel quali ocoeyra yne syiluppo di

elattriciia eontinne o molte eopiosp, A

1 . w'.

11 Kitile gseug!gn_itq. |

—

- 11 g*hiotﬁgné di terraferma, che va per la prima

‘volta & Venezia, registea sicuramente fra lo sue

impressioni di viaggio la zuppa de’ peoci dell’ ar-
senal, che gli viene imbandita dalla cucina locale.
Gli ingredjenti di quells zuppa sono certi mollu-
gchi bivalvi marini, che s'attaccano agli scogli,
alla chiglia delle navi, e gpecialmente alle palafitte
subacques, ed ai quali ¢ mantenuto il nome, un
d} assai pitt generico, di Ailili, coll’aggettivo di
esculenti, non affatto proprio, come quello che po-
trebbe applicarsi con egual diritto a tntte le specie
del genere, Sensa descrivere la formé di questo mi-
tilo, la si vegga qui rappresentata. Aperfo il gu-
scie, entra vi @ l'gyjmale, che rassomiglia all’o-
strica press’n poco e(g:) un dromedario ragsomiglia
ad un cavallo, e che & pure qui rappresentato: a &
il margine del mantello; & & Papertura della bocea,
¢ @ 1l muscolo che serve aravvicinare le due valve,
di cul & composta la conchiglia; & & il piede; ¢ il

bisso,
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Questo bisso, che 1 mitili hanno in comune con
altri generi della medesima famiglia, & un fioeco
di filamenti, co’ quali I’animale s'attacea a’ suot
sostegni, non pero stabilmente, ché servendosi del
piede, ’animale stesso, secondo il suo capriccio, lo
distacea, per far presa di nuovo in altro.sito.

Ma il consumo de’ mitili a Venezia ¢ nullo al con-

~fronto di quello che ne vien fatto nelle grandi cittd

della Francia, ed a Parigi stessa, ove se ne por-
tano giornalimente sui mercati centinaia di corbe,
Le moules vi igurano su tutte le carte de’ resiqu-
rants, con favore crescente. La localitd che som-
ministra 1 mitili & tutti 1 mereati della Francia,
¢ la bain dell’ Aiguillon, presso la Rocella, ove se
ne fa una coltivazions regolare, con un sistema di

viminate a foggia di V coll’apertura verso la

sporida. Queste viminate prendono il nome di bou-
ehots, ed al di Qoggi se ne contano non meno di
500. 'fre villaggi, Isnandes, Charron, Marsilly,
attendono a quest’industria, fraendone da vivere
nell'agiatezze. L’occupazione prinecipale degli abi-
tanti & la riparazione delle viminate ed il trapian-
tamento de’ mitili, che si racecolgone giovanissimi
lungo i pali disposti al confine della baia col mars,
e vengono successivamente trasportati verso 'in-

- terna della hain stessa. ]l provento snnug che se

ne rieave, & dicirca 466 franchi per viminata (doy-
chot): quindi in tutto 233,000 franchi; cid che
basta per far vivere que’ villaggi nell’agiatezza.

Mpn quepli abitanti nop trovarono la papps fatts
dalla natura: il enso e Vindustria si combinarono
per procaceiar loro questa fortunna, nel modo che
imprendo a dirvi. Nel 1236 una barcn cariea di
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montoni, con tre uwomimi di equipaggio, prove-

niente dall'Irlanda, fece nanfragio presso I'attuale |

baia dell' diguilion, Un solo vwomo ed alecuni mon-
toni furono salvati coll’aiuto di gente accorsa dalla
spiaggia. Quest’ womo, di nome Walton, esplorando
il paese d’intorno, si diede a cercare qualche mezzo
per ricambiare la generosa ospitalith ricevuta dagli
abitanti di poche nusere capanne; e vedendo come
una grande quantith di ueceelli da ripa lambiva i
notte lo spiaggie di quella baia, concepl I'idea di
farne preda, tendendo delle reti assicurate ad una
lunga fila di pall confitti ne’ bassi fondi, I} pen-
siero fu coronato dn felice successo, ed un'ab-
bondante cacciagione, al momento de’ pasti degli
uceelli, lo mise in grade di rifarsi della gventura
sofferta,.Ma non andd molto che egli ebbe ad os-
servare la parte immersa de’suoi pali letteralimente
coperta da stuoli densi di mitili, e da questo primo
fatto fu condotto per gradi all’idea delle regolari
piantagioni, che, continuate de allora, formano la
ricchezza di quell’'angolo perduto della Trancia.

Questo racconto & pura storia; ma se ne pud

trarre, come da una favola, una morale affatto na-
~turale e spentanea. I} naufregio ha aguzzato I'in-
- gegno di Walton ; ma perche noi staremo ad aspef-
tare che una disgrazia faccia altrettanto di noi?
Perché U'industria della baip dell’ Aiguitlon von po-
trebbe esser trasportata in altre localitd opportu-
nissime del nostro littorale? Citerd nna sola di
queste localiti: una che par fatta appaosta, ed & lo

stagno di Cagliari. I primitivi abitanti di: quel

lemho della Sardegna hanno trovato nel mitile un
alimento copioso, pronto, forse il principale nel
loro stato di barbarie: { moderni, raffinati ed ingen-
tiliti, finirebhero a trovar molto bene il loro forna-
conto nel riprendere questo pasto, e nell'agsicurar-
selo coll’indusfrin di Walton, A

POET]I STRANIERI CONTEMI'ORANE]
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POETI ALEMANNI

it €©ante del Profugoe
* 11 HORFHANN bt FALLENSLEBEN,

- Un fanciullo .impard una preghiera ch'ei recitava
Autll 1 gIoTRETE ~1né"'é"§'é“:-‘ﬁ?}lffecz"fa_va tuttl I giorni,
matlina ¢ sers, a o per la patria: | |
Niun'Austria pit,.niupa Prassial Ma donaci, o Do,
un'Alemagna unita, una libera, grande ¢ forte Ale-
magnal , | » | |
- E quando tl'fanciullo divenne uwomo, tosto il cac-
ciarono in bando; dalla Prussia lo caceiarono, perche
avea.detto ad alta voce lasua preghiera per la patrial
Niun'Austria pit, niuna Prussial Ma donaci, o Dio,

un’Alemagna unita, una libera, grande e forte Ale-

magna!

E bandito che fu dalla Prussia, ninn’altra terra ger-
manica lo volle accogliere; &l non poté nemmeno far
sosta a Reuss, Greiz-Schleiz ¢ Lobenstein,

Niun'Agpstria pit, niuvna Prussial Ma donaci, o Dio,
un’Alemagna unita, una libera, grande e forte Ale-
magna ! S

‘Addio, diss’egli, torra natia, ove non trovo piu re-
quie né asilo, ove non v'ha pitt un luogo ov'10 possa
pregar pet la patria, | o

Niun'Ausiria piu, niuna Prussial Ma donaci, o Dio,
un'Alemagna unjta, una libera, grande e forte Ale-
magnal

L quando fu sul Rigi, trenianove volie sbandita da
lrentanove daspoti, e canld pieno d'ira & di amora:
Cos'e la patria del tedesco? (1) | .

Un’Austria sola, una Prussia! Niun vestigio di li-
berta, e se.pure un topoline si muaove, la polizia ela
censura gli piombano addosso e lo aceiuflano.

- {Altre Ganto)

Un amoroso desio mi ricondusse la donde esalai
piangendo, Io feci di soppiatte ritorno ai miei cari,
e ricalcal giulivo la casa paterna. S

Gl antichi canti damore risuonarono letificanti
entro il mio petto: io era di hel nuovo nella mia pa-
tria, nel regno -de’ miei giovanili tripudii. |
- Sotto gh alberi 1n {iore 10 voleva rievocare gli an-
tichi giorni beati, ritessere il sogno della mia fan-
cinllezza, rinbbracciar fe ombre amate della mia gio-
veniu, |

‘Pieno il cuore di santo affetto filiale, io voleva, ap-
poggiato sul mio bordone, aspettave finghé riverdeg-
giasse nel camposanto la sepoltura della mia madre !}

Mano, io son condannato a veder vifiovire la prima-
vora lontano dal dolce teito paterno: io sono pro-

soritto — e deggio errar solo e doglioso in un mondo
straniero ! ' G. 8.

,'(f) Famoso ¢anfo palriotico 1 Arndt.

’
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TEATRO CARIGNANO: 11 Verchio delin Monlaguna, opera del
maestro Caanoni, — TEATRO NAZIONALE ¢ Vittor
Pisani, opera del M¢ Pgpri, -

Tanto al teatro Carighano quanto al teatro Na-
zionale si volle inaugurare la cosl detta stagione

‘d’autunno econ un’opera nuova: quindi avemmo

al primo 17 Veschio della Montagne, del maestro
Cagnoni, ed al secondo il Vittore Pisani, del mae-
gtro Peri, . ” .
Oggimal in Italin, che pure fu la patria dello
Zeno, del Metastasio, del Crlzabigi e del Romeni,
8i pud dire perduta la stampa dei buoni poeti
melodrammatici, Pid non rimane che il Zibrettista,

che, da yero mestierante, si mette a seryizio del

compositore di musijes, il quale a sua volta 8 co-
stretto a sottostars e ad obbedire ciecamente alle
capriccioss esigenze ed alle pazze pretese cei can-
tanti, Quindi non avete pil una tela drammatics
saggiamente ordita , non pit un argomento svi-
luppate con giuste proporzioni, noen pil poesia;
ma tre o quattro situesioni accozzate senz’arte

in modo da far spiccars la prima donna, il te-

nore ed il basso, e stemperate in qualche centi-
naig dj versacei dp misuvarsi colla squadra. I
posma non € piu: regna sovrano il libretto. —
Ed i} Veochia della Montagne & per lo appunto
un librette foggiato non solamente nella comune,
ma nella peggior guisa anzidetta.

Una ragazza musuliana che, caduta in potere
de’ erociati franchi, 8'innamora del figlio di colui
che la tenne prigioniera, e che, dopo essere ritor-

nata tra’ suoi, ritrova a sua volta prigioniero e vi-

¢ino ad esser condotto a ‘morte il sno amante; un
padre che, conosciuto questo amore, maledice la
figlia, ma fimisce col cedere alle preghiere di lei,
¢ promette salvezza al nemico, purche sposi la ra-
gazza; il crociato, che in sulle prime rifiuta, per-
ché contrarie alla propria religione, queste nozze,
ma finalmente si lascia condurre alla moschea per-
cheé ubbriacato coll'kackick , o tuttavia roveseis
I'ara e respinge la mano dell’amata donna, gquando
sa. che il vecchio musulmano gli ha fatto ucci-
dere il padre; per ultimp una sommossa di fana-
tici contro codesto principe, colpevole agli occhi
lorag di deholezza verso il comune memica — som-
mossa in cul il ¢rociato vinee i rivoltosi, ma rimanae
a sua volta mortalmente ferito — ecco la tela, eceo
i principall personaggi del Vecckio detie Montagna.

Bencheé un moderno Don Chisciotte abbia colla
sua immaginazione trapiantato I'islamismo in Ita-
lia, tuttavia c¢i pare che i Turchi siano giunti alla
loro ora estrema: eppercio avrebbero anche dovuto
scomparire dal teatro e dall’opera del sig. Cagnoni,
Infafti quale inferesse pud destare oggigiorno un
soggetto di tal fatta? Vi sono, & vero, tre punti
drammatici, sebbene non nuovi: listante in cui il
veechio padre sta per maledire la figlia, quello in
culi il erociato ne respinge la mano, e per ultimo la
situazione finale. Ma il rimanente del libretto ¢ un
centone di luoghi comuni, di scene senza scopo e
senza nesso, . di lungageini e di stiracchiature,

le quali-dovevano influire sinistramente sulla fan-

tasia del compositore, |

B ¢i0 avvenne dayvero; cheé ben pud dirsi cor-
rere quivi fra la musica ed il libretto una grande
anajogin, mancando essenzialmente d’inspirazione
e di originalith si 'ono che Paltra, ed esigtendo tra
loro questa sola differenza, che del libretto ¢’ s'ha
ragione di dir molto male, mentre deila musica
non puossi dire né male né bene. .

La sinfoniz & lavoro accurato, ma vi ha man-
canza ’un concetto, d’un’idea musicale che vi

[ prodomivi. Nel coro che tien dietro, ¢ tale un

v - ¢
R

abuso di chiasso e di strumentazione fragoross da .
stordire il pubblico. Una qualche iden felice §’in-
contra nel coro di donne delln seconda parts del
primo atfo e nell’aria di Fatima, bench® guel coro
richiami forge soverchiamente alla memoria una
scena quasi identica degli Uponotti, e quest’aria.
vada troppo per le ¢alende. Il finale dell’atte non
manca d'cffetto. | o ..
Nell’atto secondo:é degno di nota per origina-
lith e per una certa veritd di colorito loeale il
coro de’ Musulmani. S
Nell'atto terzo non seppe il maestro trarre par- .-
tito d’uno dei momenti pit drammatici del libretto,
¢ riugcl piuttosto suervato e comune, allorché il
crociato respinge la mano di IFFatima, e rovescia

T'ara udendo come il padre di lei abbia fatto as-

sassinare il vecchio conte di Chabran.

Finalmente nell’atto quarto vuol esserq lodata
la cavatina del tenove, e meriterebbe pur lode il
finale, se le reminiscenze tanto in qualche mo-
tivo staceato, quanto nella forma generale del
fiuale stesso, non ne scemassero per avventura il
pregios T

Senza scendere ad un’analisi pil minuta (e
per conseguenza- piu noiosa) del nuovo spartito -
del maestro Cagnoni, si pud bene affermare che
il medesimo & lavoro seritto con arte, special-
mente quanto alla parte istrumentale: ma non si
pud tacere che vi manca quella scintilla d’inspi-
razione , quel marchio d’originalitd, che assicu-
rano lunga vite ad un’opera. Vi difettano so-
yratutto svolgimento piano e naturale delle idee
musicall , unitd di concetto e di stile: ora v'é
monotonia, ora s1 salta di palo in frasca: I'atten-
zione dello spettatore non & attirata dall’interesse
del dramma, non da un gualche pregio saliente
della musica: insomma & opera che si ascolta una,
due, tre volte, ma che non pud al certo sollevare .-
ad entusiasnio il pubblico. — T ¢io & un vero pec.
cafo! perche, dopo i successi gia ottenuti dal si~ -
gnor Cagnoni come compogitore d’opere buffe, noi
avremmo proprio desiderato di salutare in Iui an-
che un buon compositore d’opere serie. E nulla-
meno speriamo che un’altra volta el sapra pigliarsi
una compiuta rivincita. . - L

Del Vittor Pisani del maestro Peri, rappresen~
tato al Teatro Nozionale, & a dirsi & un dipressg
come dell’opera del maestro Cagnoni, Quivi pura
un libretto che & un centone di luoghi comuni ;
non vi son turchi in iscena, ma & un vero libretto
turco: uivi pure una musica, che scorgi chiara-
mente dettata da un conpositore il guale ha studio
ed ingegno, me non cercd ancora di stampare
un’orma proprig € st restd contento ad imitare.
questa o quella scuola, -~ B 'imitazione nel Vitfor
Pisani 6 palese, flagrants e poco lodevole, percha
s'aggira nella omal vieta eun po’ esagerata prima
maniera del Verdi, Quivi pure troppo fragorosa la
parte strumentale, n¢ puol a meno di avvertire
alcuna ricercatezza di effetti che stanca: pure in
mezzo a tutfi codesti difetti, trovi qualche trattq
che merita plause, |
 Degli antisti' dell’ uno e dell’altro teatro ‘male si
puo porfare un sicuro giudizio senza averli forse
uditi anche in altro spartito. Tuttavia vuolsi fin
d’ora accennare che al Carignano sono festeggiati
assal il signor Prudenza fenore e la signora Moro,
la quale ha voce non troppo estesa, ma simpa-
tica, e cui desideriamo soltanto maggior sicurezza
di 8¢ e maggior possesso di scena. Al Nazionale
cantano una prina donne, un tenore ed un basso
che forniti di mezzi, non vi hanno pari lo studio ;
un baritono, per ultimo, che tenta tanto sfoggio
d'arte, da compensare ¢uanta ne mauca ai com-
pagni, e percio finisee & dare nel manierismo.

Resta ora il ballo del teatro Carignano, feria.
— Un ballo come un altro. — L’ azione coreogra-
fica vi & nulla: pur qualche scena ¢ bella vera-
mente. Non fu risparmiato lo sfarzo; e danze e
gruppi, s non sono novitd di zecca, hanno perd
il merito di tornare piacevoli all’occhio, — Tutto
cid insemma baste a soddisfare, se nan le esi-
aenze della critiea severa, almeno quelle del
pubblico del teatre Carignano, G
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© ‘condoito a Tormo pnglonwro (h

]ettvn il ritratto di mons, Bella,

nel 1827, Delegato di Pesaro e
- sura né modo I politica tmmo-i"

Du ultimo non ebbe arrore di or-

| huox

- note preziose di fra Gerolamo

 preziosissimo manoscritto sara

note del Savonarola o nell origt-
‘nale latino o tradotte in inglese.
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| {Monsignor Bella.

Cx affrettiamo di presentare i

e aggiungiamo un cenno blogm- |
ﬁco. i 3
Monsngnore nacque in Rieti

Utbino, vi rappresentd senza - -
rale @ feroce del governa papale.

dinare ai suoi rner('enam il saoco |
della cittd di Pesaro, o gia sap-
pmmo dsi- giornali come.la fa~ o ol
miglia Ceccovilli | rubatn nel ..o
i, nei cavalli.e nelle gioie, . .
fosse prima a farne SAggIo. - .
Il 12 corrente, espugnata Pe- >

saro. da]le armi del Re.lll pré- -

lato con tutta la guurnigione da- -
vasi a discrézione , - ed "ora fu

gaerra, . . . L n Dl

4 v
AL I

CORRIERE DE ! ,M:O’N Do
| l.att(-rutuvn itnllunn.

' 'Nella Mmglmbccchmnm di
Firenze conservasi una Bibbia,
stampata & Basilea nel 1491, con

Savonarola. Un ricco Inglese di-
moranie a Firenze ba fatlo tra-
scrivere a proprie spese da un
abile copista tutte quesle note,
ie_quali formano non meno di
settecenlo cinguantatre pagine
di bellissima scrittura., Questo

offerto’ probabilmente dal suo
poskessore a qualche universita
inglese, la quale si affretterd,

non ha dubbio, 2 pubblware lo

Noi vogliamo sperare che qual-
cuna del tanti che serissero sul
Savonarola, daranno opera a tra-
durre in italiano gueste note, cho
denno contencre leidee eiprin-
cipii religioso-filosofici di qnoi
grande ralormatore '

l;ottm*uture straniere

~— Fu pubblicato a Londra il primo msozo lo @ una.
I?wuta menstle dei caccialovi vo?onéaru la quale 8i

occuperd del movimeuto dl quesio corpo patmotlco in-

tutla I’ Inghzlterm. - ,E s
— Il sig. De Lg Varenne, autore di. varie opere si
favorevoli -all’ Ital in, haspubblicato un a!tlo Jibro: in-

titolato: La Rwohz,‘.eone delba .Sfczlea ¢ la spedizione di
Garibaldi.

— Nel mese couente verra in luce a szsm una
magmhca opera: Los Peuples de la Rmszc pér E. de
Pauly, splendidamente illustrata con disegni‘colorali
ad olio, e con ricche notizie etnogmhco stausf,zclle’

da tutte:le parti dellimpero russo,
— Il dottor A. Passow hi mandato inluce a Llpsm

una ‘nuova Raccolla i Canti popolart neo-greci; la -
quale si-compone d'oltre quaranta Jogh di. siumpa e.
contiene, oitre le- D;smha amatoria, pit di 600 canti
p0polar1 d'ogni specie (canti di cleftl _storiel, dome~—

stici, romantici, pqqtomh, amatorii, ece. ).

—- 1l dattor F, Vagel ha puhf}hcato in Lipsia: I Na-
poleanidi, quadro genpafog':co -glorico, auperba edmwne'

iHustralaiin colorl e uxmtten d'oro.

— [l celebre filosofo e critico .tedesco Davide F.

~ Strauss, wutore deifla Vila di Gesu, ha pubblicato la

traduzione. con -note dei Dialoght lulind d’'Ulrico di
Hutten, uno dei c(tmpmm doella Riforma.

R § feccmdo ¢ geniale Ginlio Llnm ha pubbhcdzo'

uuelt,gantlssuna edizione d'Orazio, col testo, tradu-

zione a note. Janih scrisse gia nella Revus des Deua

Mondes due stupendi articohl - sull’ m(’ompambIJG Ve
nosing, e questa sua nuova traduzione, del paviche Je

note, addimostrano chiaramente com’ei lo abhia sem-
pre studiato, e se iabbm convermo m succum ¢l san-
guimem. o S

< *

— 11 valente archBOIOgo e poeta greco Al essandrol

Risos ngawm ha pubblicato una raccolta delle sue

opere in lingua classioa neo-greea, contenente fra-lo™|

altrg pose una commedia intitolata: Il malrimonio
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Monsignor Bellh,..

senza sposa,
della. (;m'usalemmc Lzbemta del Tasao. |

s

Sdemm.

R oelebm vmgglatom geograﬁ fratelh ‘Schla-— ;

~ gintweil, hanno recitato, il 10 agosto, nell'Acca~ |
demia dellé seienze di Pd.l‘lgl, una relaziona.sulle
'scoperte fatte'da’essiin'Asia, L'accademico Bar-" |
tolaweo Saint-Hilaire” rendetd conto. qud.nto'
prima di questacrelazione.. © . ©
e L'Accademia francese ha d:stmbunto un pre~ |-

mio di-3000.fr. al signor Saisset per lasua operas:

Essai-de. plu?osophw religiewse, ed otto medaglie,

di "000 franchi ciagouna, ai signori, F. Monuier,
per la sua opera: Le Chevalier d 4Juesscan s

conduite et ses addes poliligues ; Marcou per la sua |

opera; Pehmmz. } Zudca SUT S vm el ses @uvres

Levrient, per-. id. St opox‘a 2% same en france

dri moyen-dge; Paolo’ Albert,: -per la sua: opend
S, Jean: Chrysostome con'siddid comme oralewr po-
pularre:

motres d' Anfoine, Il secondo’ plermo delli fonda-
zione Gobert {u assegnato al Quinze ans du ri-

yme de Lowts XIV:di famcsto Moret. Fra 1 nuovi

premil proposli- citeremo quello- di cloguenza
pel 1862 : Sur le- Roman e .{w ance depuis Astrde
Jusgu & ﬂmé., ' -

' ' . Iulle Artl

— 1 tre c;mtom pmrnztzm della va'/em in-

nalzeranno, al principld dell'entrantoifiese ;. un

“semplice’ monumento &l poeta di Gug]ze¥mo
Schlilcx , sulle rive del lago de1 Quattr d

Tell,
canton'l . ' .
= A Coblenm verrd mnaizmta una statua in
marno, lavore-dello.seultore IIM'tuug,
p’llll(}ta Masmmlhano di Scllonieudorf, autore

/

e la {raduzione dei pmrm ael Lantl

Grenier, pel snol Helils. Pomucb, Al de
‘ Beauchosuo pel suo. Livredes Jewnes mares; Del-
ton, per la sun opwa Les ennies. Ze Imunv au .
,'d#roscpéwww sitele; A, Roudelt,t per Topera: Me-

POb!d .

'd1 helhssmn cdnti mnuzah e Vil
lente soldato nella guerra dell'in-
- dipendenza germanica dal 1813
~al 181B. .
.~ 1115 agosto - fuinaugurata
. ..con gran pompa a Metz la statua
 'del maresciallo Ney

Teatrl

Nel teatro di. Corte a Dresda
Coverra rappresantata una nuova
... tragedia d'argomento -italiano :
- Tawisa Strozzi, d'antore snonimo,

‘ma noto.ad alcuni per altri pre-

gevoh lavori. I giudizio di per-
- sone competenti-che assisterono
. alla Jettura di- questa tragedin &
© . sommamentéfavorevole; ed-olire

la veriti storica e psmol.dgma, fu

ammirata la forina’ classica, {e-

~ spressione eletta e I'armoniose

rmonanz.a del verso,:-La sttor:,
che & costretta Si.8pesso a rap-

]‘JerelltarG opere med:ocm , do~

'wéhbe, non 's1 tosto pubb]tcat.:.

assumer la parte’ di Twisa di

V(]uestd bellia tragedla tradolta.
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hocroiogla.

. 11 conte . di Lauderdala
"_lord htogotenenia della contea
di Berwick e membro. della Ca-
‘mera dei Pari, cessd di vivere
nello ‘scorso mese in eld di 74
. anhi - s
=11 vice- ammzragim mglese
Isacco H, Morrison , che prese
parte a molte battaglie navali,
mori a Jersey nello scorso mese.
—G. L. Helberg, poeta, ¢ri-
tico estetico, direttore teatrale
e ‘filosofo della Danimarca, di~
rettore dei giornali La Posta Vo-
lante e la Rivista Letlepdria Mon-
sile, cessO di vivere il 20 agosto
nella Zelandia in eta di 69 anni.
— Il sig. Jesse Hartley , uno
dei migliori.idraulici, mgegnem
dei docks di Liverpool, mor: an
cli’egli sillo scorcio d'agosto.
— Addi 14 agosio mori a Pa-
rigi il celebre naturalista A, M,
C. Duméril, dopo una lunga,
operosa ed onorata vita. Era nato
1 Amiens 1l 1° gennaio 1774:
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SP!!*’GAZ]ONE DEL KEBUS ANT]”LEBU\}TE

bln ha la casa di“Yetro now deve tivare ;m,lrc blli lcito {ltl vacum
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STEVANI Guarnimimo, Diretlore.
CAMANDONA (/.ost‘mtmo, Gerente.
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